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Дара Велес
Академия Заколдованного острова

 
Глава 1. Первая встреча

 
Голубоглазая златовласая аристократка задумчиво сощурилась, изучая меню. Тонкие

черты лица, худенькая точеная фигурка и невероятной красоты платье придавали ей сходство
с дорогой куклой.

– Мраморная говядина с козьим сыром, жареный бекон, копченые куриные яйца. И
полейте обязательно кленовым сиропом. – Делая заказ, она надменно, с непревзойденным чув-
ством собственного достоинства неторопливо листала белоснежные страницы и накручивала
золотистый локон на тонкий пальчик. – Ледяную рыбу с маринованными листьями, запечен-
ный картофель и этот салат из черных грибов. —Она демонстративно ткнула указательным
пальцем в расписанную под золото бумагу, потом задумчиво приподняла одну бровь и высо-
комерно уставилась на меня. – Еще гранатовый сок с пряными специями и, пожалуй, шоко-
ладный пудинг.

Я нацепила улыбку вежливой официантки и записала заказ на клочке бумаги. По прави-
лам этикета поинтересовалась, желает ли леди еще что-нибудь – любезно, разумеется, хотя на
языке вертелось совсем другое, что-то вроде «Куда в тебя столько влезет, радость моя?».

– Нет, пока достаточно.
Она надменно протянула мне меню, после чего безразлично отвернулась и обратилась

к своему спутнику:
– Дорогой, ты что-нибудь будешь? – И, прильнув к нему, собственнически погладила

рукой по плечу.
Он сидел, непринужденно откинувшись на спинку стула, и тихо постукивал пальцами по

белой скатерти. Взгляд его в этот момент скучающе блуждал по залу.
Молодой человек был статен, одет с иголочки и ладно сложен. Черная рубашка с

небрежно расстегнутыми верхними пуговицами на воротнике идеально подчеркивала фигуру.
Короткие темные волосы лежали в легком беспорядке. Породистые, резковатые черты лица
делали его образ хищным, опасным, а проницательные серебристые глаза смотрели пугающе
и холодно.

– Не голоден, – раздался уверенный, замораживающий голос, не менее ледяной, чем
взгляд, который сейчас был направлен на меня.

Я вовремя опомнилась и скромно опустила глаза. Не хватало еще так бесстыдно разгля-
дывать посетителей!

– Ну как же? – прозвучал обиженный голос девушки. Она кокетливо хлопала ресницами,
хотя спутник даже не смотрел на нее. Тогда рука девушки поднялась выше и игриво погладила
его по крепкой смуглой шее.

– Может, хотя бы выпьешь вина?
Молчание длилось несколько секунд, во время которых я чувствовала на себе тяжелый

взгляд гостя.
– Пусть будет так, – наконец мрачно ответил тот.
– Тогда бутылку хорошего вина, – быстро заказала девушка, словно боялась, что он пере-

думает. – На этом все.
Я была рада оторваться от созерцания серого мрамора под ногами и быстро сделала

пометку в блокноте. Дежурно улыбаясь, поблагодарила за заказ и, уходя, невзначай скользнула
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взглядом по мужчине. Но тот уже отвернулся, бесцельно глядя вперед. Кажется, он потерял
интерес к нам обеим.

Я одернула себя за слабость. Да что это со мной?! Как будто в первый раз увидела краси-
вого мужчину, честное слово! Хорошо, что златовласая ничего не заметила, а то, упаси бездна,
потом пожаловалась бы начальству! Мне нельзя было сейчас получать выговоры, предстояла
еще неделя испытательного срока. Мысли об этом как нельзя лучше привели в чувство.

По дороге на кухню меня позвали еще к одному столику. Людей было много. Их вообще
каждый день не счесть! К вечеру всегда гудели ноги, голова туго соображала. Как ни крути, я
работала в лучшей ресторации города. Это, конечно, далеко не столица, но Армат находился
на окраине государства и пользовался популярностью, скорее всего, из-за близости к границе
с Запретным королевством. Любители послушать байки о запрещенной магии, поглазеть на
настоящую инквизицию, без конца сновавшую по городу в поисках добычи, а также искатели
приключений себе на одно место нескончаемой вереницей сползались сюда, в Армат.

– Пожалуйста, запеченного цыпленка со сливовым соусом, – проговорил мужчина, оди-
ноко сидевший за столиком у окна.

На улице уже серело, почти сумерки, а в ресторации от обилия дорогих свечей было
светло, как днем. Я записывала и, как всегда, улыбалась, пока гость выбирал напитки.

Хорошим манерам и общению с клиентами меня научили не здесь, а далеко отсюда – в
моем родном городе, по которому я успела соскучиться, находившемуся к югу от Армата. Не
зная своих родителей, я жила и воспитывалась в приюте. Когда мне исполнилось восемнадцать,
ушла на вольные хлеба. Мне повезло устроиться в местную таверну, где я научилась всему:
приготовлению разнообразных блюд, разливанию спиртных напитков, умению общаться с пья-
ными задирами и навыку спать на ходу. А еще я перестала жаловаться на жизнь. Это, несо-
мненно, стало главным моим достоинством.

Если объединить молодость, приятную внешность и хорошие рекомендации, то с таким
букетом можно без труда устроиться в приличную ресторацию.

Обслужив столики, я ворвалась на кухню, где суетились повара и кухарки. Смесь разных
ароматов хлынула на меня в одночасье. От них теряешь голову покруче, чем от любого креп-
кого вина. Вокруг шкворчало, шипело и булькало. Поэтому громко, почти переходя на крик,
я огласила заказы.

Мари, старшая повариха, фыркнула, когда я закончила перечислять блюда для златовла-
сой гостьи.

– Это ж надо, какие баловни! На самое дорогое и изысканное глаз положили, да еще и
какое трудоемкое! Ох уж эти аристократы, совсем с жиру бесятся!

Я прикрепила свою бумажку на доску заказов в порядке очередности, а сама прислони-
лась к стене.

Сильно разболелась спина под левой лопаткой. Занятая работой, я не замечала этого, но
стоило остановиться и почувствовать тело, как его вновь пронзила острая боль. Не проходило
это ощущение уже две недели, с того самого момента, как я приехала в Армат. Несколько дней
назад я ходила к лекарю. Он ничего не стал объяснять и выписал горькую настойку, от которой
меня сильно тошнило, а толку не было никакого. Боль тем временем становилась с каждым
днем все сильнее.

Я вздохнула, прогоняя мрачные мысли, потом поправила лиловую с белым фартуком
форму, поставила на поднос готовые блюда и вновь направилась в зал.

Раздала заказы и, пробегая мимо сероглазого незнакомца и его светловолосой спутницы,
не без интереса бросила взгляд в их сторону. Девушка по-прежнему безуспешно пыталась при-
влечь внимание спутника. Тот молчал и лишь холодно косился на скользившие по его плечам
руки красавицы.
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Я уже подходила к дверям кухни, как внезапно спина отозвалась резкой болью. Из моей
груди вырвался мучительный стон. Я прижалась к холодному мрамору стены, ощущая внутри
невероятный жар. Меня зазнобило, тело сотрясала мелкая дрожь. Голова закружилась, и в гла-
зах подозрительно потемнело. И где-то там, на краю бездны, пришло понимание, что, медленно
сползая по стенке, я теряю сознание…
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Глава 2. Магия и прочие неприятности

 
Секунда, две… Интересно, сколько прошло времени? Я очнулась от криков и звуков

звонко рассыпающегося по мрамору битого стекла. Вокруг становилось то темно, то слишком
ярко.

Я тряхнула головой, окончательно очнувшись. Затем бросила взгляд на свечи и не могла
поверить своим глазам.

Дрожащее яркое пламя разгоралось и гасло само по себе. Стаканы из дорогого хрусталя
странным образом лопались и взрывались, осыпая всех стеклянным крошевом. В растерянно-
сти я протерла глаза, но ничего не изменилось.

Вокруг продолжался хаос. Люди мельтешили по залу в поисках выхода, кричали и при-
крывали головы от летевших в них осколков.

– На нас напали! Это магическая атака! – раздалось откуда-то спереди среди гула и жен-
ского визга.

– Магия! Запрещенная магия! – истошно кричали голоса.
Запрещенная магия?! Я испуганно ахнула и чуть снова не стекла на пол. Никогда в жизни

ее не видела, но мне уже становилось страшно.
– Зовите инквизицию скорее, в зале маги! – скомандовал совсем рядом мужской голос. –

Перекройте двери, они не должны сбежать! – И мужчина рванул наперерез толпе, рискуя быть
затоптанным. Никто не собирался останавливаться. Все толкались, не пропуская ни женщин,
ни стариков. Казалось, люди обезумели, каждый хотел спасти свою шкуру.

Двигаясь вдоль стены, я быстро свернула к служебным помещениям. По коридору
носился персонал, покидая ресторацию через задний выход. Люди боялись не магов, на самом
деле их мало кто видел, я так точно никогда, а инквизиции, которая должна была нагрянуть с
минуты на минуты, и тогда добра не жди! Судя по слухам, те не особо разбирались, кто прав,
кто виноват, а методы их допроса были настолько «любезными», что свидетели попросту не
выживали.

Я не бежала за остальными, а летела в сторону гардеробной. За ней находилась маленькая
комнатка, бывшее подсобное помещение. Ее я выпросила у администрации на период испыта-
тельного срока: снимать жилье в Армате мне оказалось не по средствам, а чтобы найти что-то
приемлемое, требовалась уверенность, что работа у меня будет.

Юркнув за дверь, я принялась собирать свои скромные пожитки. Среди вещей, в кото-
рых насчитывалось всего два невзрачных платья и несколько дамских безделушек, находилось
самое ценное…

Отодвинув матрас, я достала мешочек с монетами – мой двухлетний заработок с прошлой
работы. Пошарив рукой дальше, выудила невзрачную книгу. Внутри хранилось то самое сокро-
вище: документы, грамота за окончание школы с отличием, рекомендательное письмо кура-
тора, положительная характеристика лично от директора со всеми королевскими печатями.

Официальные бумаги могли сделать из меня человека и давали возможность поступить
в самое престижное учебное заведение столицы – Королевскую Академию. Этим я и грезила
последние годы.

Осталось совсем немного, может, год. Тогда я смогу собрать нужную сумму, чтобы уехать
в столицу, снять жилье, купить необходимое и подать заявку на обучение. А к тому времени,
когда закончатся деньги, надеялась найти подработку. Только уже не официанткой, нет! Я
хотела преподавать историю, литературу или математику… еще не определилась со специали-
зацией, но готова была на все. Да только это были мечты. Пока только мечты…

Проверив, все ли в порядке, я положила книгу на дно рюкзака, туда же запихала платья
и мешочек с деньгами.
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Вдруг в проеме смежного помещения послышался отдаленный шум. Я кинулась к двери,
торопливо опуская хлипкий засов.

В этом крыле не было криков, поэтому отчетливо доносились шаги в сторону подсобки.
Когда напротив двери кто-то остановился, мое сердце часто забилось в груди. От страха я
рефлекторно зажмурилась.

Несколько секунд тишины показались мне вечностью. Я уже успела представить публич-
ную казнь по обвинению в отступничестве.

– Ну что, сама откроешь, или мне выбить эти жалкие двери?! – послышался нетерпели-
вый мужской голос.

Он показался мне смутно знакомым. Напуганная до беспамятства, я потянула руки к
затвору. Как только защелка соскочила со своего места, дверь шумно распахнулась.

– И как это понимать?! – раздалось у меня над головой гневное рычание незнакомца. –
Кто тебе давал право использовать магию вне Запретного королевства?!

Что?! Какую еще магию?! Я ничего не могла понять. Пытаясь совладать с эмоциями,
посмотрела в нависшее надо мной лицо мужчины.

От удивления я перестала дышать. Не может быть… Это был он, тот брюнет из зала,
рядом с которым сидела высокомерная златовласая аристократка.

Мужчина смотрел на меня с гневом. Его глаза пылали яростным огнем, а брови были
хищно сведены на переносице, скулы подозрительно напряжены, губы сомкнуты в тонкую
подрагивающую линию.

– Что ты молчишь?! Ты вообще понимаешь, что натворила?! – Глухой голос, в котором
слышалось раздражение, заставил меня задрожать от страха. Я смотрела на незнакомца неми-
гающим взглядом и видела, как набухают вены на его висках.

– Кто твой наставник?! Говори быстро!
Невозможно сосредоточиться на словах, когда на тебя со злостью кричат. И, собственно

говоря, с какой стати? Я ведь точно знала, что не имею никакого отношения к тому, о чем он
спрашивал!

Мысли прокатились волной, но вслух из-за нахлынувшего страха я ничего не произнесла.
Когда мужчина резко схватил меня за плечи, я вмиг пришла в себя и с размаху пнула его по
колену. Он не шевельнулся, только странно повел черной бровью.

– Отпустите меня немедленно! Я не понимаю, чего вы хотите?! – кричала я, пытаясь
вырваться из капкана его рук. – Никаких магов и наставников я никогда не видела!

Не знаю, что на него так подействовало: мое возмущение или непрекращающиеся
попытки вырваться из хватки, – но незнакомец меня отпустил. Мужчина, которому я едва
доставала до плеч, молча вышел из комнаты. Я уже было обрадовалась: а вдруг меня перепу-
тали? Ну правда, с кем не бывает…

Призрачные надежды рассыпались вдребезги: маг пошел закрывать дверь в соседнем
помещении. Заперев ее на все замки, он на секунду замер, кажется, даже что-то прошептал в
пространство, после чего дверь окуталась неярким желтым свечением.

Что?.. Что это?! Внутри все похолодело.
– Вы… что… маг? – пробормотала я и невольно попятилась.
Неужели маг? Тогда зачем я ему? Я не знала, что делать. В голове мелькали обрывки

мыслей. Я дрожала от страха. Вспомнила, что читала в книгах: маги намного сильнее обычных
людей, убивают быстро, незаметно. Нервно сглотнув, я окинула взглядом комнату в поисках
чего-нибудь потяжелее.

– Говоришь, никогда не видела наставника? – задумчиво и довольно спокойно спросил
незнакомец, при этом напрочь игнорируя мой вопрос.
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Пока я незаметно стянула с тумбы металлическую статуэтку, он подошел к окнам раз-
девалки, пристально вглядываясь в сумрак улицы. В моей каморке окон не было, и это даже
радовало. По крайней мере, сейчас незнакомец находился на безопасном расстоянии.

– Странно, очень странно… И когда у тебя стали проявляться магические способности?
– Он открыл окно и что-то прошептал в ночь.

Я не знала, что ответить и, стоя в дверном проеме, уже крепко сжимала за спиной тяже-
лую статуэтку.

Маг обернулся, даже на расстоянии нескольких метров я видела, как недобро заблестели
его серые глаза.

– Не понимаю, о чем вы… – поспешила ответить. – У меня никогда не было тех способ-
ностей, о которых вы говорите.

Мгновение… Я даже не поняла, как незнакомец так быстро оказался рядом.
– То есть ты не знаешь, что с тобой сейчас произошло?
Его лицо оказалось в непозволительной близости от моего. Я видела все мелкие мор-

щинки, проявившиеся в хищно сощуренных глазах.
– Со мной? – прошептала я. Маг откровенно пугал меня. – Нет… С чего вообще вы

взяли, что это я?!
– Шутишь?! – возмутился он. – Да за тобой такой магический шлейф тянется, что только

слепой не заметит!
Я оторопела и отчаянно замотала головой. Шлейф, магия… Ущипните меня!
– Я… Я не понимаю, что происходит.
Прошло несколько секунд. Маг с пристрастием разглядывал мои глаза и внезапно изме-

нился в лице.
– Не врешь, – недоумевающе задумался он. – Странно…
Странно?! Да это жуть! Кошмар! Непонятно что! До меня начал медленно доходить

смысл произнесенных им слов. Еще было очень страшно и хотелось поскорее сбежать.
Где-то недалеко раздался грохот, а следом за ним звук, похожий на глухой взрыв. Послы-

шались крики.
Повернувшись на шум, маг выругался. Быстро схватив меня за запястье, он стал внима-

тельно осматривать не прикрытые одеждой части моего тела и даже не обратил внимания на
припрятанное мной металлическое орудие. Торопливо прошелся по рукам, шее, лицу, затем
опустился на одно колено и стал рассматривать мои ноги, при этом шепотом произносил какие-
то странные слова.

– Что вы делаете?! – запаниковала я. Его поведение беспокоило меня и казалось абсурд-
ным.

– Раздевайся. Быстро! – неожиданно приблизившись, приказал маг.
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Глава 3. Маг, если он порядочный,

девушку в беде не бросит
 

Что?! Я распахнула глаза от удивления и еще крепче сжала в ладони кусок металла. Пой-
мала себя на мысли, что не прочь хорошенько заехать бессовестному нахалу промеж глаз.

– Нет времени. Инквизиция уже почувствовала след и пробивает мою защиту. А у тебя
сила активирована. Я должен найти и закрыть метку, иначе мы не сможем от них сбежать, –
торопливо объяснил он, но я все равно ничего не поняла.

– Какая метка?! Это еще что?!
В том, что на моем теле нет никакой метки, я была уверена, но доказывать это предло-

женным магом способом не собиралась. Нашел дурочку!
– Это магический знак, который наносит наставник в младенчестве.
– Колдовская метка?! – Я ахнула, с ужасом понимая, что если маг прав и у меня есть этот

знак, то от инквизиции мне живой не уйти.
– Да. Она появляется на теле в любом месте. Заметной становится после открытия вторых

Врат Силы или под воздействием заклинания.
Он преградил дорогу, заметив мои быстрые взгляды в сторону выхода. Да, я все еще

надеялась сбежать.
– Советую не делать глупостей. – Маг схватил меня за руку. – Тем более я твой един-

ственный шанс на спасение, – коварно усмехнулся он. – Нужно закрыть метку. Она создает
сильный магический фон после пробуждения твоей магии. Давай быстрее закончим с этим,
пора уходить!

Я затаила дыхание от его настойчивого взгляда и отрицательно покачала головой.
– Прости, но нет времени на глупости. На кону твоя жизнь! – нахмурился он и бесцере-

монно развернул меня спиной к себе, одним движением развязывая шнуровку корсета офи-
циантской формы.

Я быстро смекнула, куда дело катится, и вспомнила о своем орудии. Прикинуть правиль-
ную траекторию не хватало времени, поэтому я вскинула руку с куском тяжелого металла и
резко отвела ее назад.

– Ах, ты ж… – зашипел маг, выхватывая из моих рук статуэтку и швыряя ее о стену. В
следующую секунду мое платье полетело следом.

Ловко же у него получается девушек раздевать! Я и взвизгнуть не успела, как осталась
в одной нательной рубашке. Растерянно хватая ртом воздух, прижала руки к груди, пытаясь
хоть как-то прикрыться.

«Что вы делаете?! Совсем с ума сошли?!» – хотелось крикнуть. Я уже не понимала, кого
боюсь больше – инквизиции или этого бесстыдника.

– Я же извинился! – возмутился маг в свое оправдание.
Он что, издевается?!
– Сейчас закрою метку, и все. Это быстро.
Я попыталась вырваться, но он притянул меня ближе к себе и цепко сжал руки, не давая

брыкаться.
– Получается, у тебя это впервые? – приглушенно спросил маг, обдавая теплым дыханием

кожу на шее.
Я боялась даже спросить, что он имел в виду. В первый раз сотворила непонятную магию,

и за мной охотится инквизиция? Или впервые меня раздел малознакомый мужчина и так
непозволительно близко прижал к своей груди?
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Хорошо, что сероглазый не ждал ответа, а начал что-то шептать на непонятном языке. А
потом отстранился, бессовестно бегая взглядом по моей рубашке, словно хотел разглядеть, что
под ней. Я обхватила себя руками и, сердито насупившись, следила за каждым его движением.

– Вижу! – обойдя со спины, уверенно сказал маг. Он быстро скользнул ладонью по ткани
моей рубашки. Я даже сквозь одежду почувствовала, какие горячие у него руки. – Вот здесь
светится знак.

Я вздрогнула. Не может быть! То самое место, которое беспокоило меня в последние дни.
Вот с чем были связаны болезненные ощущения в области лопатки! Кто бы мог подумать, что
это не просто боль, а настоящая колдовская метка!

– Не волнуйся, сейчас я заблокирую ее, – пообещал он и снова произнес несколько непо-
нятных слов.

Я почувствовала, как по телу разливается странное будоражащее тепло. По спине побе-
жали мурашки, появилась знакомая дрожь, а под левой лопаткой стрельнула пульсирующая
боль. Я скривилась и тихо застонала. Кажется, снова начала терять сознание.

– Что происходит? – Видимо, маг сам не понимал, что со мной.
В полуобморочном состоянии я пыталась сказать, что мне больно – не уверена, что

успешно. Язык не слушался, голова кружилась. Сероглазый что-то шептал, не пойму, мне или
на своем языке. Однако через несколько секунд в голове прояснилось, болезненные ощущения
почти исчезли.

– Ты в порядке? – виновато спросил он.
– Нет, – ответила честно, понимая, как крепко вцепилась пальцами в его рубашку. Голова

все еще кружилась, в теле появилась подозрительная слабость.
– Извини, что сделал тебе больно. Вообще, так не должно быть, – нахмурился маг, неожи-

данно подхватив меня на руки.
А мне уже сделалось все равно, как там должно быть. Меня волновало совершенно дру-

гое.
– Рюкзак возьмите, – тихо попросила я, наблюдая, как он удивленно приподнял брови.

– Если вы сейчас собираетесь меня куда-то унести, то возьмите, пожалуйста, вон тот рюкзак,
– повторила просьбу, указывая на стол с вещами.

За дверью что-то громыхнуло, послышалась ругань и несколько мужских голосов. Желтое
свечение, созданное магом, стало наливаться алым цветом и задрожало.

Одно его ловкое движение, и мы оказались по ту сторону окна. Там нас ждал черный
конь с темными проницательными глазами.

Как только в моих руках оказался рюкзак, маг закутал меня в длинный плащ, и через
секунду мы уже были в седле и стремительно мчались в наступающую тьму, а встречный ветер
воинственно свистел в ушах.

Я ничего не видела, кроме мелькающего сумеречного пейзажа, при этом трепыхалась
в плаще, как пойманный зверек в охотничьем мешке. Но крепкая рука надежно удерживала
меня за талию, не позволяя свалиться с коня.

Иногда я в ужасе зажмуривалась от ощущения длительного парения в воздухе. Казалось,
жеребец не мчится, а летит, беззвучно и молниеносно. Но, несмотря на сумасшедшую скорость,
преследователи не отставали. Топот копыт и конское ржание раздавались совсем близко и с
разных сторон.

Я потеряла счет времени, ощущение реальности медленно расплывалось. Сознание
готово было вновь покинуть меня. Но даже в таком состоянии я в ужасе содрогнулась от скри-
пучего птичьего зова над головой.

Маг с силой пригнул меня к спине лошади и накрыл собой подобно щиту. В тот же миг
над нами со свистом пролетела черная тень.
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– Проклятие! – выругался сероглазый у самого уха. – Я не могу применить магию, слиш-
ком опасно для тебя.

Лошадь резко свернула в сторону, унося нас в непроходимую чащу. Теперь ветки хле-
стали по телу, а полет в невесомости казался особенно долгим. Через несколько минут скачков
по невидимым оврагам бесов конь остановился.

Маг одним махом сдернул меня с седла и поставил на землю. От неожиданности и пре-
дательской дрожи в коленях я чуть не упала.

Сероглазый по-хозяйски распахнул плащ, его руки уверенно скользнули внутрь. Мгно-
вение они гуляли в поисках моей ладони, после чего маг вложил мне в пальцы что-то неболь-
шое и скользкое.

– Просто доверься мне, – шепнул он на ухо.
Я покорно сделала, как он велел. На сопротивление и вопросы у меня не было сил.
Маг что-то сказал на своем языке, и мое тело неприятно сковало невидимыми цепями.

В тот же миг над головой раздался жуткий крик птицы, затрещали ломающиеся ветки, и я
увидела, как огромная крылатая тень прорывается сквозь густые заросли.

Последнее, за что успел зацепиться мой взгляд – это желтые глаза хищника, стремительно
приближающегося к своим жертвам. А после меня стало затягивать сумеречное пространство,
и весь мир погрузился во тьму.
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Глава 4. Запретное Королевство

 
Раздался хлопок. Я свалилась на пол, как мешок картошки, стукнувшись головой.
– Ох, бездна-матушка, что ж это такое! – раздался рядом женский голос. Затем послы-

шались торопливые шаги. – Деточка, ты не ушиблась?
Мне помогли приподняться. Самой это оказалось сделать сложно из-за слабости во всем

теле. К тому же я была закутана в плащ, как бабочка в кокон.
– Что произошло? – высвобождая руки и приходя в себя, спросила я.
Я посмотрела на недоумевающее маленькое лицо. Очень маленькое лицо… Это живая

кукла? Оторопев, я часто заморгала. Карлик? Точно, не человек, а самый настоящий гном!
Вернее, передо мной была гномка ростом чуть выше метра.

– Как «что»?! – возмутилась она. – В портал тебя кинули, милая! – Ее маленькие, но
сильные ручки уверенно стали освобождать меня из плена одежды. – Давай помогу! Что это
вообще на тебе? Хозяйский плащ, что ли?

Гномка быстро поняла, что под черной тканью плаща я в одной нательной рубашке. Она
неодобрительно качнула головой и оставила меня в покое.

– Скажите, пожалуйста, где я? – устав удивляться происходящему, поинтересовалась я
у необычного существа.

– В хозяйском доме, где ж еще! – Гномка уперла руки в бока и нахмурилась. – Хозяин,
скорее всего, использовал один из последних кристаллов, чтобы перенести тебя в это место, а
сам остался отбиваться от погони. Эх, когда-нибудь погубит его это благородство!

А я вдруг все вспомнила! Ночь, погоня, сильные мужские руки, крылатая тень огромной
звероптицы… Наверное, все эти воспоминания отразились на моем лице, потому что гномка
махнула рукой и стала меня успокаивать:

– Не переживай за него. Хозяин – сильный маг. Того, кто одолеть его сможет, в Запретном
королевстве еще сыскать нужно. Разберется, заметет следы. Не успеешь и глазом моргнуть,
как он вернется.

– Мы в Запретном королевстве? – испуганно прошептала я.
Казалось, сегодня меня уже ничто не удивит.
– В Запретном, милая… Ты, видать, сильно головой стукнулась, что столько глупых

вопросов задаешь. – Она тепло улыбнулась. – А давай-ка вставай, я сейчас тебе баню приго-
товлю. Вся дрожишь, бедняжка. Небось испугалась сильно? Ну ничего, я тебе успокаивающих
трав в воду насыплю. А потом за ужином расскажешь, что у тебя с хозяином приключилось.

***
Прошло два часа с того момента, как я оказалась в неизвестном месте.
Дом, в котором я очутилась, был небольшим, но теплым и приветливым. После бани и

успокаивающих травок мне и вправду полегчало. Теперь я чувствовала себя вполне приемлемо
(если, конечно, не учитывать тот факт, что я сидела в гостиной совершенно неизвестного мага
и разговаривала с самой настоящей гномкой).

Женщину, кстати, звали Мартой. Она отвечала за порядок, стряпню и уборку. Очень
лестно отзывалась о сероглазом и всячески нахваливала его. Марта любила своего хозяина
искренне, по-доброму, что, несомненно, подкупало и заставляло задуматься: ведь первая
встреча с магом оставляла желать лучшего.

Я с грустью вспомнила свое брошенное платье… Интересно, я когда-нибудь смогу вер-
нуться в Армат?

– Вот сразу поняла, что ты хорошая! – честно призналась Марта, когда я как на духу
рассказала о своих приключениях, а еще поведала о большей части своей сиротской жизни. А
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что? Скрывать мне было совершенно нечего, особенно за вкусным ягодным чаем в компании
милой гномки в доме бессовестного мага из Запретного королевства.

– Глаза у тебя светлые, честные, да и хозяин абы кого сюда порталом не отправит. Он
бережет это место от посторонних. Значит, доверился тебе!

Мы сидели в просторной гостиной, согреваемой мягким огнем небольшого камина.
Скромное, без особых изысков убранство, мягкое кресло, ягодный аромат горячего напитка и
улыбка Марты – от всего этого я невольно расслабилась и почувствовала себя как дома. Ужи-
нать после такой встряски не хотелось, да и время близилось к полуночи. А вот чай в уютном
кресле – самое то! Тем более что мне нужно было подсушить волосы после бани. К тому же я
понимала, что гномка тоже без расспросов меня не отпустит.

– Несколько раз хозяин забрасывал сюда своего друга, а потом мы вдвоем лечили бедо-
лагу: он – магией, а я – травками. У меня бабка была знахаркой, поэтому я знаю в этом толк,
– без умолку болтала Марта. – В основном спасенных хозяин отправляет в свое поместье или
прямиком в столицу. Там лекари хорошие.

– И много нас таких, несчастных, он спас? – не без сарказма усмехнулась я. Но гномка
не заметила иронии или не подала виду.

– Ой, много! Хозяин добрый, благородный, не может никого в беде оставить! А вот для
себя никогда не использует кристаллы: слишком трудно сейчас найти сильного мастера, кото-
рый смог бы сделать их правильно, для этого особая магия нужна.

Магия… особая. Сколько всего неизвестного! Создавалось ощущение, что я попала в
другой мир, а потому считала, что пока есть возможность, следует узнать у гномки побольше
о новом месте.

– Марта, а в Запретном королевстве живут люди?
– Живут, конечно. Правда, не так много. Тяжело им без магии, но возвращаться в чело-

веческое королевство они не хотят, потому что правду знают.
– Какую правду? – не поняла я.
Марта бросила на меня оценивающий взгляд, словно сомневалась, стоит ли продолжать

разговор.
– А такую, что король человеческих земель в сговоре с силами иного мира и теперь пыта-

ется уничтожить всех магов, единственных, кто может противостоять этим чудовищам.
– О чем ты?! – Сказанное шокировало меня: несмотря на неблагородное происхождение,

я гордилась своей образованностью и историю знала отменно. – Король Эдрик не может иметь
ничего общего с иными силами! Он запретил магию во всем королевстве, чтобы обезопасить
людей от потусторонней силы, которую насылают маги! – возмущенно затараторила я заучен-
ными фразами. – Он создал инквизицию из людей, а также присягнувших в верности магов,
чтобы защищать королевство от сбежавших в Запретные земли магов-отступников и их кол-
довских сподвижников…

Я запнулась, подбирая слова, чтобы не обидеть гномку.
– Ну, то есть всех волшебных существ, владеющих магией. Теперь любой, кто имеет связь

с колдовством, является преступником и жестоко карается на территории человеческого коро-
левства.

– Боги всемогущие! – зашипела гномка. – Что ты несешь, девочка?! Чем только людям
мозги промывают?! – Глаза Марты недобро сверкнули, отчего ее лицо утратило миловидность.
– Этот ваш король Эдрик, пожри его демоны, устроил переворот двадцать лет назад! Он заклю-
чил договор с потусторонними силами и, заручившись их поддержкой, обманным путем захва-
тил власть в королевстве людей, а его нечисть расползлась по всей земле и устраивала беспо-
рядки, нападала на местных жителей и портила урожай! Власть развязала Эдрику руки, и он
решил избавиться от единственного соперника, который мог противостоять пришлым. В то
время никто не понимал, откуда взялись эти твари, а король обвинил во всех бедах магов и
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создал инквизицию, во главе которой безжалостные потусторонние чудовища! Они-то и при-
нялись уничтожать ничего не подозревающих магов. Таким образом многолетняя война раз-
делила мир на две половины: по одну сторону – человеческое королевство, по другую – маги,
основавшие свое царство, то есть, по-вашему, Запретное королевство.

– Подождите, но как же… Я видела инквизицию. Да, они носят маски, но совсем не
похожи на каких-то потусторонних.

Меня одолевали сомнения. Как же так?! Неужели ее слова – правда?! Тогда получается,
всю свою жизнь я прожила в чьем-то мастерски продуманном обмане?

– Конечно, потому что те из них, что разумные, – это бестелесные духи. Они могут все-
ляться в людей и различных животных. Их так и называют: вселенцы. С магами и магическими
существами подобного бесправия не выйдет, у нас сильная воля, а с людьми – запросто! Вы
столько лет живете рядом с ними, а подмены не чувствуете. Один демон знает, сколько уже
потусторонних в человеческом королевстве вселилось в людей! А вот те пришлые, что не особо
умные, примитивные, они выглядят как потусторонняя нечисть! Никогда не нападают в оди-
ночку, ими всегда кто-то управляет. Как послушные псы, они выполняют команду старших по
силе.

– Но с тех пор, как маги ушли в Запретное королевство, никаких нападений не было,
– не унималась я и просто не могла поверить в слова Марты. Как верная подданная своего
королевства, я искренне верила, что тогда, в великой войне людей и магов, король Эдрик спас
нас от лап нечистой силы.

– А ты что думала? Естественно! Теперь эта нечисть охотится только в магическом
королевстве. Зачем вашему королю и его заговорщикам пугать стадо овец, которое в нужный
момент станет сосудом для разумного вселенца? – Она раздраженно нахмурилась, интенсивно
жестикулируя, словно упрекая меня в чем-то. – Люди для них просто корм, к тому же безмозг-
лый, а вот маги будут сопротивляться до последнего! Война не заканчивалась, милая, самое
страшное еще впереди.

Я нервно сглотнула и почему-то побоялась спрашивать о чем-то еще. Правда бывает
жестокой, беспощадной и сокрушительной. Вот так одно милое чаепитие закончилось неожи-
данным крахом моего привычного мира.
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Глава 5. Без права выбора

 
– Марта, что-то никак не пойму… Какое отношение к магии имею я? – произнесла я, а

у самой вдоль позвоночника побежали мурашки.
Она пожала плечами и непринужденно отхлебнула из чашки, всем своим видом иллю-

стрируя обыденность нашего разговора, в то время как я не могла унять внутреннюю дрожь
от внезапно нахлынувшего беспокойства.

– Судя по тому, что рассказала, сегодня в тебе проснулась магия, милая.
Я хотела ахнуть, но сдержалась, хотя на самом деле моему удивлению не было предела.
– И что это значит? Я теперь не человек, а маг? – поежилась я. Никогда не думала, что

произнесу подобные слова.
– Хм… Если сможешь совладать со своей силой, то да, у тебя есть неплохой шанс стать

магом.
– А если не захочу?
Не сказать, что меня испугали слова гномки, хотя и это тоже… Однако мысль о том, что

несколько часов назад всех магов я считала преступниками, не давала покоя.
– Нет. Точно нет, – без капли сомнения покачала головой гномка. – Хочешь ты или не

хочешь, а магия теперь твое призвание.
– Почему же? – Мне не понравился ее самоуверенный тон, а еще больше то, что мне не

оставляли выбора.
– Да потому, что под лопаткой у тебя колдовская метка! – Она засмеялась, а я удивленно

округлила глаза, требуя объяснений.
– Когда рождается ребенок с волшебством, происходит первое открытие Врат Силы, и

это призывает мага, у которого магия такой же природы. Он не может сопротивляться, его
тянет к источнику, словно к магниту. Маг находит ребенка и ставит метку. С тех пор судьба
обоих предрешена. – Марта заговорщически мне подмигнула. – Следующая их встреча про-
изойдет через время, когда в ученике пробудятся энергетические каналы. Это называется вто-
рыми Вратами Силы, собственно, что случилось с тобой сегодня. Наставник почувствует это,
где бы он ни был. Магия не позволяет поступить по-другому… Тогда маг находит своего под-
опечного и забирает его.

– Зачем забирает? Куда забирает? – Я перестала дышать и широко распахнула глаза.
Видя мое эмоциональное потрясение, Марта тихонько засмеялась, а вот мне давно было

не до смеха, с тех самых пор как я встретила сероглазого нахала… ну ладно, и спасителя по
совместительству тоже.

– С собой забирает, куда ж еще! – перестав хихикать, уже серьезно объясняла гномка. –
Вид магии у них одинаковый, синхронный, поэтому никто другой, кроме наставника, не сможет
научить пользоваться своей силой. Иначе придется по всем Запретным землям искать того, у
кого похожие способности!

– И что же, наставник теперь всегда будет рядом?
– Их связь надолго, но не навсегда. Метка – это не просто знак, а магический закон, нару-

шение которого чревато бедствиями. Наставник будет направлять тебя и готовить к третьим,
последним Вратам Силы. Это когда магия входит в каждую клеточку твоего тела и навсегда
меняет. Потом ты свободна от любых обязательств.

Я шумно выдохнула. В голове крутилась дюжина вопросов, только объем внезапно сва-
лившейся на меня информации требовал времени, чтобы все переварить и разложить в голове
по полочкам.

– Откуда ты столько знаешь? – поинтересовалась я.
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Познания Марты впечатляли. Или все жители магического королевства так хорошо раз-
бираются в законах?

– Забываешь, кто мой хозяин! – с нескрываемой гордостью произнесла она и подмигнула.
Кстати, о сероглазых магах…
– А кто твой хозяин, Марта?
Вместо ответа она внезапно вскочила с кресла, которое было ей чудовищно велико, сде-

лала книксен и покорно опустила голову.
– Добрый вечер, хозяин.
После приветствия Марты я зачем-то тоже спохватилась, совершенно не понимая, как

себя вести, и просто уставилась на стоявшего в дверях мужчину.
Сероглазый стоял в дверном проеме, скрестив на груди руки. Его черная рубашка выгля-

дела изрядно помятой, рукава были закатаны до локтей, волосы небрежно взъерошены, а глаза
казались темными и недобрыми. Маг явно был не в духе.

Он пробежался по мне взглядом, задержав внимание на распущенных волосах, наверное,
давно высохших, и строгом платье, которое я успела захватить с собой еще из Армата. Потом
серьезно посмотрел на гномку.

– Много успела рассказать?
– Ничего такого, чего мэссе знать не нужно, – поторопилась ответить моя собеседница.
Я не понимала, кем меня сейчас обозвали, но интуитивно предположила что-то прият-

ное. А вот пристальный взгляд мага таким не казался: слишком он был тяжелым и проница-
тельным до дрожи.

– Хорошо. – Маг вошел в гостиную и вежливо скомандовал гномке: – Подготовь баню,
будь добра.

– Да, хозяин. Потом отужинать соизволите?
– Я не голоден, – бесцветным голосом ответил он и устало опустился в соседнее кресло.
Марта изобразила книксен и через секунду исчезла, а мы с магом остались вдвоем. Серо-

глазый вальяжно расположился в кресле, тихо барабаня пальцами по подлокотнику, прямо как
тогда, в ресторации. Только сейчас его взгляд был не скучающим, а задумчивым и сосредото-
ченным. Хвала небу, не на мне! Маг смотрел на языки пламени в камине.

Я тихонько присела в кресло напротив, не зная, чего ждать. Я боялась разглядывать этого
опасного мужчину и, как самая скромная девушка, изучала узор ковра под ногами.

– Не повезло тебе, – через несколько секунд молчания заговорил он. – Второе открытие
Врат Силы произошло на территории человеческого королевства, да еще и в Армате, кото-
рый кишит инквизицией. Потусторонние чуют любое проявление магии в радиусе нескольких
километров.

Я робко взглянула на мага. У него было красивое запоминающееся лицо, эмоционально
неприступное и холодное, но при этом оно притягивало внимание уверенностью и чувством
собственного превосходства, сквозившими в каждой мимической морщинке. Просто голово-
кружительное сочетание, которое действовало безотказно и влюбляло особо впечатлительных
девушек.

– Но мне повезло: вы оказались рядом…
Я мысленно одернула себя, потому что неприлично долго разглядывала мужчину. Маг

точно заметил повышенный к себе интерес, но не подал виду.
– Спасибо, что не бросили.
Надо отдать должное сероглазому: все-таки он спас меня от безжалостных лап инквизи-

ции. Было страшно представить, что бы они сделали со мной, если даже его, по словам Марты,
сильного мага, неслабо помяло от их погони. Он искоса взглянул на меня и усмехнулся в ответ,
но лицо его при этом оставалось совершенно непроницаемым.
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– Как самочувствие? На месте метки есть какие-нибудь ощущения? – Кажется, в его
голосе появились нотки беспокойства.

– Все хорошо, – улыбнулась я.
Я немного соврала: боли действительно не было, но странный зуд под лопаткой волновал

меня до сих пор. Вот только не хватало, чтобы маг сунулся проверять! Достаточно с меня
прошлого представления! Поэтому я благоразумно решила промолчать.

– Хорошо. – Он расслабленно откинулся в кресле и устало прикрыл глаза. – Останешься
пока с Мартой. Если в течение недели не появится наставник, я отвезу тебя на Заколдованный
остров.

– Заколдованный… остров? – повторила я, вслушиваясь в произнесенные слова. Звучали
они странно, незнакомо, пожалуй, как и большинство вещей в этом мире.

– Это место, где проходит обучение магии под присмотром наставника, – скупо объяснил
маг, не вдаваясь в подробности.

– И что я буду там делать? – Я занервничала и прикусила нижнюю губу.
– Там о тебе позаботятся, – равнодушно ответил маг, всем своим видом показывая, что

моя дальнейшая судьба его не интересует.
Промелькнуло странное ощущение, что маг торопился закончить разговор. А еще,

видимо, он хотел побыстрее от меня избавиться.
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Глава 6. Гномы мало не болтают

 
– Ты хотела стать учителем в человеческом королевстве?! – поморщилась Марта, не пере-

ставая жевать. – Нашла развлечение – зверенышей воспитывать!
Удивительно, сколько едят маленькие гномы! Рогалики с клубничным джемом исчезали

с тарелки с поразительной скоростью. Марта оказалась той еще сладкоежкой. Я, между прочим,
тоже, поэтому и предложила испечь что-нибудь вкусное. Недолго думая гномка сбегала на
рынок и принесла необходимые продукты, но, к сожалению, сколько я ее ни просила, меня с
собой она так и не взяла. Хозяин велел Марте не выпускать меня из дома.

Какой же маг оказался бессовестный! Бессердечный и холодный, как глыба льда!
– Люблю детей и могу найти подход к любому ученику, – пожала плечами я и улыбнулась,

вспоминая те дни, когда училась в школе. – В приюте уже в пятнадцать учителя доверяли
мне вести занятия в младших классах. Так интересно было наблюдать, как дети в первые дни
смотрели на меня с недоверием, а потом жадно хватали каждое слово и просили рассказать
еще и еще!

– И чему же ты их учила?
– Почти всю школьную программу вела. – Я махнула рукой, на что гномка удивленно

округлила глаза. – Да, учеба давалась легко. В то время все книги в приюте перечитала, а
дисциплины иногда знала не хуже преподавателей.

– Да лучше бы ты пироги пекла и булки! Это дело более прибыльное! – доедая последний
кусок, возразила Марта. – Вон какие вкусные рогалики вышли, остановиться не могу! Славно
тебя люди научили печь!

Узнав, что я умею готовить, Марта сразу повесила на меня эту почетную обязанность, но
сначала два часа с пристрастием наблюдала за процессом. Посмотрела, попробовала и успоко-
илась. Таким образом вся кухня отошла под мою личную ответственность.

По дому я ей тоже помогала, но скорее чтобы скоротать время и узнать как можно
больше, чем реально пытаясь помочь. Гномка сама неплохо справлялась с хозяйством. Она
была маленькая, но удивительно сильная и шустрая. Одной рукой могла поднять тяжелую
мебель, принести пару здоровенных ведер, а дрова колола, как орешки. За день порой столько
работы переделывала, что ей любая человеческая прислуга могла только позавидовать. Но вот
готовить не любила.

– Это потому, что не для кого, – жаловалась она. – Состряпаю разного и много, а хозяин
если и возвращается, то всегда не голодный. Чем он только питается?! Вот и приходится еду
выбрасывать. Так опротивело это!

Вот уже третий день я жила в доме своего мага-спасителя, но сам сероглазый как ушел
утром следующего дня, так и не появлялся. Марта сказала, это обычное дело. Ее хозяин мог
отсутствовать днями и неделями. А я тем временем узнавала из ее уст все новые подробности
о магическом мире.

Первым открытием для меня стало то, что Запретное королевство отнюдь не маленький
клочок земли, на котором нашли убежище маги-отступники, а целое царство, ничем не усту-
пающее по размерам королевству людей. Здесь свои монархи, высшая знать и аристократы.
Подданные подчиняются королю и королеве, а также своду магических законов, которые не в
силах преступить даже правители.

Покидать королевство магам запрещено в целях их же безопасности. Только если на то
имеется специальное разрешение с королевской печатью или маг является анкарваром. Анкар-
вары – сражающиеся боевые маги. В королевство людей они ходят на разведку и задания, а в
своем защищают жителей от нападения потусторонних.
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Потусторонние, они же пришлые, – частые гости в Запретном королевстве. Окраины
городов, леса, пустоши, заброшенные здания и участки – их излюбленные места для нападе-
ния, потому что города и деревни тщательно охраняются анкарварами.

Среди потусторонних есть бестелесные духи, которых здесь именуют вселенцами, или
квизорами. Они, как удалось выяснить, очень опасны, обладают разумом и особой нездешней
силой. Одолеть одного вселенца могут два или три опытных анкарвара. Сами вселенцы объеди-
нятся в отряды инквизиции. Обычно один такой отряд состоит из двух квизоров и нескольких
ничего не подозревающих людей, которых вселенцы могут использовать как запасной вариант
для подселения. Встретить в одиночку отряд квизоров для мага – верная смерть.

– Марта, а твой хозяин – анкарвар? – спросила я, вспомнив, где повстречала сероглазого
и его спутницу.

– Конечно. Самый лучший в нашем королевстве! – с гордостью заявила гномка.
Кто бы сомневался, что она так скажет! Для нее сероглазый во всем был лучшим. Хотя,

если вспомнить, как он умело спас меня от инквизиции, я, пожалуй, соглашусь, что хозяин
этого дома не простой маг.

– А имя у твоего хозяина есть? – усмехнулась я, с грустью вспоминая равнодушного
мужчину. – Он мне даже не представился. Не знаю, как к нему обращаться и как себя вести.
Ты называешь его хозяином и приседаешь в книксене. Может, мне тоже так делать? – Конечно,
я спросила в шутку, с иронией, и даже начала смеяться, но вдруг натолкнулась на серьезный
взгляд гномки.

– Вообще-то стоило бы, – серьезно ответила она. – Если он тебе не представился, значит,
еще не определился с твоим статусом. У хозяина много имен. Как назовет, так и будешь обра-
щаться. Для меня он просто хозяин.

Ответ гномки мне не понравился, но я решила больше не возвращаться к этой теме:
слишком странно она себя вела и подозрительно рьяно защищала мага.

За столько дней я успела немного расспросить свою новую знакомую о Заколдованном
острове. Это оказалось своего рода местом обитания юных магов, где они живут и обучаются
после открытия вторых Врат Силы. На острове изучаются различные дисциплины, в том числе
и не магические, а также занимаются лично с наставником и развивают свою магию. А еще
обретают союзника – магическое животное.

– Призвать союзника можно только раз в жизни. Если он погибнет, маг остается без
помощника, – со знанием дела рассказывала Марта. – По мощи магического животного оце-
нивают силу мага. Сильный союзник не явится на призыв слабого адепта. У кого-то союзник –
жаба, у кого-то – дракон. Понимаешь разницу? – насмешливо спросила она, а я завороженно
кивнула.

Кажется, я уже давно потеряла связь с реальностью и даже периодически щипала себя,
проверяя, не сон ли это.

– Сила мага зависит от его родословной. Чем высокороднее кровь, тем могущественнее
и древнее магия живет в адепте, – продолжила Марта.

– А для чего нужен союзник? – поинтересовалась я, стараясь не упустить ни одной детали.
– Для разных задач. Зависит от уровня мага. Чаще союзников используют для защиты

или нападения. Помощники могут принимать боевую форму, некоторые владеют своей магией.
А еще они выполняют разные поручения мага и служат средством передвижения.

– А у твоего хозяина магическое животное – это черный конь? – вспомнила я странное
существо, совершенно не похожее на обычного скакуна, особенно его темный колкий взгляд.

– Он не только конь, – загадочно произнесла Марта и поежилась. – Если честно, я его
боюсь. Ты лучше держись от него подальше. Характер у этого союзника просто чудовищный!

Я кивнула, запомнив ее слова.
– Марта, как долго ученику приходится находиться на острове?
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– Как минимум три года, во время которых адепт обучается в академии и с наставником.
В это время он должен овладеть третьими и последними Вратами Силы, после чего маг может
самостоятельно покинуть остров и больше не будет связан с наставником магическим законом.
До этого момента за него отвечает академия.

Я хотела расспросить Марту об отношениях наставника и подопечного, но она, оказыва-
ется, сама не знала подробностей, поскольку никогда не бывала на Заколдованном острове.

– А есть ли у хозяина книги, в которых можно прочитать что-нибудь полезное?
– Книги-то есть, но все они написаны на магическом языке, которому обучают только

на острове.
Я грустно вздохнула: снова придется довольствоваться рассказами гномки.
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Глава 7. Поцелуй со вкусом тьмы

 
Зябко, жутко до дрожи. Я одна в бесконечно пустом пространстве сумрака. Туман, словно

живой, окутывает мое обнаженное тело, щекочет нервы, проникает в душу. Мне хочется выть
от отчаяния, но, закусив нижнюю губу до первого импульса боли, я приказываю себе образу-
миться. Нельзя. Я должна бороться, я сильная. Позади столько борьбы, испытаний, столько
острых обезоруживающих чувств. Я не имею права проиграть, окунуться в омут страха перед
собственной слабостью. Ради себя, ради Него…

Нежное прикосновение к шее заставляет меня опомниться. Он словно возникает из ниот-
куда, сотканный из тумана и сумрака. У него такие горячие пальцы… Сложно поверить, что
его сердце принадлежит бездне, а не согревающему свету.

Его руки умело ласкают мои плечи костяшками пальцев, разнося по телу мурашки и
пробуждая желание. Один короткий поцелуй у основания шеи вырывает из моих легких судо-
рожный вздох.

– Тебе нравится? – лукаво шепчет мое наваждение, которого я хочу и боюсь в равной
степени мучительного безумства.

Так хочется сказать да, но я лишь с горечью закрываю веки, и слезы росинками бегут
по щекам.

Сильная рука обхватывает сзади шею без боли, второй он заставляет меня повернуть
голову и взглянуть ему в глаза. Там ночь бездны и безысходность. И одна маленькая искра…
Я знаю, именно она заставляет его гореть каждый раз, когда сердце сковывают капканы без-
душного холода.

– Ты все равно будешь моей. Не сопротивляйся. – В его властном голосе нет ни тени
сомнений.

А потом – поцелуй, не властный, а нежный, соблазняющий, как всегда. Только поцелуй
этот оставляет после себя странную горечь, болезненную и… темную.

Шумно вдохнув, я открыла глаза. Снова странные сны. Они мучают меня, с тех пор как на
спине проявилась метка. Кто этот мужчина, лица которого я не вижу? Столько чувств вызывает
во мне его темный потусторонний взгляд…

Я боялась рассказывать Марте или магу о своих видениях. Без подробностей сложно
передать их суть. Говорить о своих чувственных ночных фантазиях, даже если они странные, не
особо хотелось: еще, чего доброго, сочтут ненормальной. Я и так достаточно доставила хлопот
и магу, и Марте.

Прошло еще несколько дней в компании разговорчивой гномки, с которой я легко нашла
общий язык и даже подружилась. Наставник мой так и не появился, что меня, надо заметить,
не особо расстроило. Незнание магических законов нового мира пугало, а связь с загадочным
учителем отзывалась внутри чувством тревоги и мурашками, бегущими вдоль позвоночника.

К концу шестого дня вернулся маг, хмурый и, как всегда, не голодный. Скупо поздоро-
вался, не собираясь объяснять причину своего длительного отсутствия, сходил в подготовлен-
ную Мартой баню и присоединился к нам в гостиной.

– Какие ощущения на месте метки? – первое, что он спросил, войдя в комнату.
– Боли нет, – честно ответила я.
Было неприятное покалывание, оно появлялось ближе к вечеру и проходило к ночи, но

по уже понятным причинам я не стала об этом рассказывать.
– Отлично! Тогда завтра утром отправимся на остров, – пообещал маг.
Я напряглась: до последнего искренне надеялась, что останусь здесь, с Мартой. Мне бы

больше времени, чтобы получше узнать этот мир, понять, какие есть еще варианты в моей
изменившейся судьбе, и выбрать, что будет лучше. Самой выбрать, а не вот так…
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Но чего я ожидала? Что маг, всегда так старательно надевающий маску безразличия,
проникнется моей историей и позволит остаться в своем доме? Маг, который спас мне жизнь,
но не давал никаких обещаний? Взрослый мужчина со стальным взглядом и сильным стержнем
внутри? Анкарвар из магического царства с давно определенной судьбой и своими законами?
Опомнись, Айлин, ты давно не ребенок!

– Я могу вернуться в свое королевство? – Набравшись смелости, я решила узнать, есть
ли у меня хотя бы это право.

Какая-то неуловимая тень скользнула по лицу мага, но потом оно вновь стало расслаб-
ленным, с тем же равнодушным выражением.

– Нет, – услышала я предсказуемый ответ.
Некоторое время маг пристально разглядывал мое лицо. Больше это не вызывало во мне

ни смущения, ни страха. Внутри зарождалось что-то странное и новое, смесь негодования и
даже бунтарства.

– У тебя нераскрытая сила, ты не умеешь ею управлять, – начал объяснять он. – В любой
момент может произойти неконтролируемый выброс. Если вблизи не будет знающего мага, ты
можешь навредить себе и другим, кому не повезет оказаться рядом. Помимо магии есть еще
инквизиция. Вселенцы найдут тебя в считаные минуты, ты даже не сможешь оказать сопро-
тивление.

Несомненно, он был прав. Я даже не думала спорить, но на душе все равно сделалось
неспокойно…

Марта, сидевшая рядом в небольшом кресле, скорее всего, созданном специально для
нее, на протяжении всего разговора бросала на меня взволнованные взгляды. За эту неделю
мы смогли неплохо изучить друг друга, и, видимо, гномка почувствовала, что я не в порядке.

– Мой господин… – Марта хотела приподняться, но маг жестом велел ей не вставать.
– Возможно, стоит еще немного подождать, неделю или две. Девочка свыкнется, я ей покажу
город, и ее недоверие к нашему миру пройдет, – проговорила она тихо и с почтением. – А там,
глядишь, и наставник объявится.

Я мысленно поблагодарила свою подругу. Выйти и увидеть волшебный мир своими гла-
зами – это то, в чем я так остро нуждалась. Но маг наложил защитную печать на дом, я не
могла даже прогуляться во дворе.

– Исключено! – Последняя надежда рассыпалась, как карточный домик. – Даже если я
создам защитный амулет, который подаст мне сигнал при воздействии магии, никакой без-
опасности это не гарантирует. Я часто нахожусь слишком далеко от дома и в случае опасности
могу опоздать.

Я почувствовала на себе сочувствующий взгляд Марты и знала, что маг тоже смотрит
на меня. Но мне вдруг стало все равно, я отвернулась, безучастно наблюдая, как потрескивает
хворост в камине.

– Тем более тех, кто прошел вторые Врата Силы, принимают на острове каждый послед-
ний день месяца. А это завтра, – продолжил маг. – Насчет наставника… – Он ненадолго замол-
чал, словно подбирая правильные слова. – Думаю, с ним не все так просто. Он давно должен
был появиться.

– Возможно, погиб? – продолжая смотреть на огонь, спросила я.
Эта мысль не покидала меня с того дня, как я узнала о существовании наставников.
– Нет, – не согласился маг, и голос его звучал уверенно. – Иначе бы метка вообще не

проявилась.
После минутного молчания, во время которого каждый размышлял о своем, маг встал и

направился к выходу. Возле дверей он обернулся:
– Слишком много «но» в твоем случае, поэтому рано утром выезжаем на остров. – Его

слова больше походили на приказ, чем на обещание. – Доброй ночи.
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Он вышел. Я с грустью смотрела на молчащую Марту, она – с сочувствием на меня. Мы
почти синхронно вздохнули, и я поняла, что ночь доброй не будет: беспокойные мысли не
дадут мне уснуть до утра.
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Глава 8.Прощание

 
Утро наступило быстрее, чем хотелось. На улице было мрачно и холодно. Марта раздо-

была для меня теплую шаль – мелочь, но все же лучше, чем ничего. Положила, несмотря на
протест, легкий перекус в рюкзак и теперь смотрела на меня жалобным взглядом, едва сдер-
живая слезы.

Сегодня я впервые оказалась во дворе дома, где находился небольшой цветочный сад,
красивый и уютный, именно такой, о котором я мечтала в детстве. Каждая маленькая девочка
в приюте воображала, что у нее будет свой дом, сад и… принц. Наверное, каждая. По крайней
мере, в моих мечтах было так. Жаль, что детство заканчивается, утекает песком сквозь пальцы,
а мечты превращаются в призраков.

– Я буду скучать. – Марта все-таки не смогла сдержать слезы.
Я опустилась на колени и обняла ее. Стало так тоскливо… Мне было хорошо с Мартой

и нравилось жить в этом доме, несмотря на печать и запрет покидать его. И если бы маг вдруг
передумал и предложил мне остаться еще на месяц, я бы, ни секунды не сомневаясь, согласи-
лась.

– Береги себя, милая, – вытирая маленькими ладошками слезы, говорила Марта. – Пусть
Боги, темные и светлые, хранят твой путь. Может, еще увидимся – кто знает, как запутаны
наши судьбы.

– Спасибо тебе за все, – прошептала я, чувствуя, как комок подступает к горлу. Хоть бы
не расплакаться…

За спиной послышалось хлопанье крыльев. Воздух всколыхнулся, разбрасывая пряди
моих волос, одновременно с этим заставляя поежиться от холода. Я почувствовала, как что-
то массивное приземлилось сзади. Обернулась… и ахнула. Передо мной возвышался немалых
размеров ящер – не то змей, не то дракон, не то что-то среднее, с изумрудно-голубой чешуей,
блестевшей даже в отсутствие солнца, и странными темными глазами… Ящер присел на лапы,
давая возможность сидевшему на нем магу легко спуститься на землю.

– Пора, – сухо скомандовал маг и протянул руку, чтобы забрать мой рюкзак.
Я даже не успела прийти в себя: второй раз в жизни увидела волшебное существо, да

еще какое!
В последний раз я бросила печальный взгляд на гномку и подошла к магу, с опаской

наблюдая, как чудовище смотрит на меня темными глазами. Маг мигом подхватил меня, уса-
живая на чешуйчатого зверя, и, как только он запрыгнул следом, ящер приподнялся, взмахи-
вая своими кожисто-перепончатыми крыльями.

Я схватилась двумя руками за один из скользких шипов, идущих в ряд по хребту ящера,
скорее, рефлекторно, потому что знала, что не упаду. Меня уже привычно и крепко держали
за талию сильные руки.

Взмах, другой… Фигура гномки, на прощание машущей мне рукой, превратилось в
точку, а дом стал напоминать игрушечный. Здесь, на высоте, я заметила, что место обитания
мага находится на опушке леса, а кругом никого: ни соседей, ни деревни, ни города. Может,
все это было там, за холмами? Ведь куда-то же гномка ходила за покупками? Эх, в который
раз я для себя отметила, что это идеальное место для жизни!

– Это ваш союзник? – не сдержав любопытства, спросила я, пока змеедракон упорно
набирал высоту.

– Да, – приглушенно ответил маг, и я почувствовала теплоту его дыхания.
– А тот черный конь, кто он? – не поняла я.
– Тоже, – ответил маг.
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– У вас что, два союзника?! – возмутилась я, пытаясь сопоставить информацию, полу-
ченную от гномки, с реальностью.

– Нет. – Мне показалось, что мой спутник усмехнулся. – Один.
Больше не было смысла спрашивать: ответа я бы не услышала. Набрав высоту, ящер стре-

мительно полетел в неизвестном направлении, оглушительно рассекая воздух взмахами тяже-
лых крыльев. Теперь наконец-то передо мной раскрылись красоты невиданного волшебного
мира.

Дейв
Маг мог направить союзника лететь напрямую, и в течение получаса они были бы на

месте. Но он намеренно сделал большой крюк. Хотел показать девушке волшебство, к кото-
рому привык и которому перестал удивляться, старательно обходил стороной темные леса и
опасные пустоши, чтобы не пугать свою спутницу и не натолкнуться на разведывательные
отряды.

Они пролетали над разноцветными холмами, впечатляющими своей радужной палит-
рой, пролетали над горными массивами, украшенными вековыми деревьями и разнообразием
трав, отражались в аквамариновой воде реки, скользящей по равнине. А в небе летали дикие
виверны и карликовые грифы, издавая тревожный рокот и писк при виде его зверя.

Потом показались скромные деревеньки и небольшие города, где жизнь кипела в рутин-
ных делах. Все здания были выстроены в одном стиле из оранжевого, темно-коричневого и
серого камня. Вдали виднелись высокие остроконечные башни и кованые шпили на крышах,
а яркие витражные окна домов сверкали в свете восходящего солнца подобно дорогим само-
цветам.

Маг не опускал союзника слишком низко, прячась в облаках под заклинанием невиди-
мости: не хотел лишний раз беспокоить анкарваров, охраняющих покой городов.

Но, приближаясь к столице, змеедракон стал видимым и опустился на несколько сотен
метров. Стражники все равно их заметят. В столице серьезная охранная магия, в создании
которой участвовал он сам.

Так и есть: к ним навстречу вылетело с десяток вооруженных магов на своих союзниках,
перешедших в боевую форму. Но маг не сбавил скорости и не собирался останавливаться,
хотя в воздухе уже чувствовалась враждебность, маги готовы были напасть. Прошла секунда,
другая… стражники вдруг узнали его и расступились.

А за ними открылся сверкавший белизной огромный город, что утопал в зелени плодо-
вых деревьев и пестром ковре райских цветов. Это была невероятная смесь камня и стекла,
состоящая из зданий, украшенных сложным орнаментом, скульптурами магических животных,
множеством ажурных остроконечных башен и длинными многоцветными витражами окон,
мистически отражавшими солнечный свет. Здесь ветвились жемчужные каменные дорожки.
Декоративные фонтаны радовали глаз. Впечатляли серебряные пруды, цветочные парки и
сады-лабиринты. Все эти красоты оживали под пение птиц и визг волшебных существ.

Солнце давно встало, в столице кипела жизнь, и в этой гамме городских звуков никто не
замечал двоих, так низко паривших на крылатом змее.

Маг намеренно не долетел до королевского дворца и свернул в сторону уже по направле-
нию к Заколдованному острову. Все это время он периодически чувствовал дрожь девушки, но
знал: это не от холода, а скорее, от восторга. Ведь маг заботливо наложил согревающее закли-
нание еще тогда, когда посадил девчонку на зверя.

Сейчас он крепко и осторожно обхватил ее тонкую талию, стараясь не навредить, не
причинить ей боли, когда союзник резко спускался ближе к земле. Он умилялся ее по-детски
чистым эмоциям и жалел, что сидит сзади, не видя восторженного лица девушки, ее широко
распахнутых светло-голубых глаз, обрамленных пушистыми ресницами.
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Девушка привлекала к себе внимание – юная, красивая, немного наивная и еще совсем
невинная. Но для него это не имело никакого значения. Он спас ее, потому что она была
частью магического мира, и на его месте так поступил бы любой анкарвар. Зачем-то сегодня
он несколько раз напомнил себе об этом.

Магу стала интересна история с ее наставником. Это был отличный повод оставить
девушку на месяц-другой в своем доме, пока он не разберется во всем. О далеких отъездах и
опасности он, конечно, соврал: на его доме стояла непробиваемая защита.

Просто тогда он напомнил себе, что он анкарвар. Ему совершенно незачем заботиться
о юном создании. Он взрослый мужчина, а она все еще ребенок. То, что ей только предстоит
попробовать, он давно испытал. Его мир – это ночные рейды, сражения и война. В нем нет
места для чего-то хрупкого и наивного.

Он был слишком благороден, чтобы использовать девушку для своих желаний, а думать
о чем-то большем не собирался. Ни чистота, ни юность, ни красота – ничто из этого уже не
околдовывало его. Все это маг прошел, и не раз. Давно насытился. Женщины мелькали в его
жизни, а он бесстыдно не запоминал даже их имен, и это его вполне устраивало.

Они летели над серебристой водой океана, бескрайнего и глубокого. Змей опустился,
касаясь глади воды когтистыми лапами. Вскоре появился молочный туман, густой, лохматый.
Зверь в несколько взмахов оказался высоко над ним, открывая вид на сказочное место.

Огромный скалистый остров раскинулся посреди серебряных вод, а на нем виднелся
жемчужный город, отдаленно похожий на столицу, змееподобно огибающий горный массив.

Маг облетел остров и приземлился на площадке у восточных башен. Еще со времен учебы
он знал, что это немноголюдное и тихое место. Оно располагалось недалеко от главного здания
академии, но его избегали из-за разрушенной защитной стены и опасного обрыва рядом. Сам
же маг любил этот уголок и раньше проводил здесь много времени в одиночестве.

Он помог девушке спуститься и вернул ей рюкзак. На удивление, девчонка не выглядела
растерянной или испуганной – скорее, впечатленной и даже заинтересованной. Это приобод-
рило его и успокоило совесть. В дороге он несколько раз говорил себе, что на острове о ней
позаботятся лучше.

– Все хорошо? – вежливо поинтересовался он.
– Да, – улыбнулась девушка и надела рюкзак. – Это было так красиво! Спасибо… – Она

посмотрела на него блестящими чистыми глазами
Маг достал браслет-артефакт, который подготовил для нее. Охранная магия острова

невероятно сильная, но защита никогда не бывает лишней.
– Возьми, это талисман. Надеюсь, не пригодится, но все же… – Ему хотелось напоследок

сделать что-то полезное для нее.
Девушка поблагодарила мага и надела браслет, а он нахмурился, потому что терпеть не

мог прощаться, и поспешно забрался на зверя.
– Мы почти у академии, это центральная башня в верхнем замке. – Маг решил объяснить

девушке, что она должна делать дальше. – Можешь подняться сама, широкая главная лестница
всегда ведет в ту сторону. Если заблудишься, позови фей, их здесь много возле цветов и дере-
вьев. Скажи, что новенькая, они сразу поймут, куда тебя отвести. Долго не гуляй: в полдень
начнется посвящение новичков, ты уже должна быть там.

– Хорошо
– Еще есть вопросы? – поинтересовался он.
– Есть, – внезапно кивнула девушка. Он вопросительно приподнял бровь
– Я Айлин. – Она мило улыбнулась и внимательно посмотрела ему в глаза.
Айлин… конечно, он знал, как ее зовут. Маг уже все о ней знал и даже пытался разведать

что-то о ее родителях, но пока безрезультатно.
– А как зовут вас?
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Не понравился ему этот вопрос, потому что правильнее было назвать себя по статусу. Но
титулы всегда раздражали его. Тем более к чему это сейчас? Больше маг ее не увидит…

– Зови меня Дейвом, – представился он. Как же оказалось приятно и легко назвать
девушке свое имя!

Айлин так открыто и тепло улыбнулась, что маг на секунду залюбовался ею.
– Спасибо за помощь, Дейв! Всего вам хорошего!
– И тебе! – ответил он, похлопав зверя по чешуйкам, и тот сразу же взмахнул крыльями.

– Прощай, Айлин!
Союзник поднялся высоко в небо и стремительно понесся в сторону Запретного коро-

левства.
Дейв не оглядывался и старался не думать о девчонке, потому что мысли привязывают…

Он знал, что поступил правильно, но на душе у него стало паршиво. Только сейчас маг понял,
что же так нравилось ему в девушке: искренний взгляд и внутренний свет, которых давно нигде
не встретишь.

Однако это не имело никакого значения. Маг не привык отказываться от принятых реше-
ний. У него свой путь, у нее свой. Зачем надумывать лишнее? Он приказал союзнику подняться
выше, туда, где в облаках носился ледяной ветер, что всегда отрезвляет и умеет приводить в
чувство.

Прощай, Айлин, девушка с глазами самого чистого неба!
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Глава 9. Академия

 
Я наблюдала за магом, улетающем на змеедраконе, и ощущала себя несчастным брошен-

ным котенком. Как же грустно осознавать, что одиночество вновь настигло меня и кто-то силь-
ный больше не позаботится! Однако я вовремя вспомнила, что приют научил меня не только
выживать и никогда не себя жалеть, но и брать судьбу в свои руки.

Поэтому вытерла горькие росинки слез и внимательно осмотрелась. Передо мной находи-
лась разрушенная башня в защитной стене, а за ней – обрыв, падение с которого могло закон-
читься гибелью в водах серебряного океана. За спиной возвышалась густая растительность,
высокие деревья, тропинки, идущие в разные стороны, и вереница ступеней из белого камня.

Я уверенно направилась к лестнице, которая показалась неухоженной и грязной, соб-
ственно, как и все в этом месте. Повсюду валялись каменные обломки, ноги путались в высо-
кой траве, рядом не было ни одного дорожного указателя. Похоже, это какой-то заброшенный
пустырь вдали от цивилизации.

Я шла по дороге, погруженная в круговерть мыслей. После утреннего путешествия все
еще находилась под впечатлением. Ничего красивее этого мира я еще не встречала и сейчас
осознавала, как же на самом деле мне повезло стать его частью.

Другие мои мысли были заняты магом: я злилась, что анкарвар оставил меня одну на ост-
рове, хотя и понимала, как это по-детски глупо. Ведь Дейв спас меня и помог найти место, где
обо мне должны позаботиться. Еще я обдумывала план дальнейших действий и почти успоко-
илась, считая, что все сложилось не так уж плохо. Перспектива стать магом теперь не пугала
меня, а наоборот, становилась притягательной, интересной целью.

Я немного оступилась и чуть не рухнула лицом на ступеньки, но вовремя выставила впе-
ред руки и удержалась. А камни, задетые мной, разлетелись в разные стороны.

– Эй! – раздался рядом негодующий голос. – Поосторожнее можно? Кое-кто здесь отды-
хает!

Я растерянно повертела головой в поисках говорящего, но вокруг были только цветы,
кусты и деревья.

– Ой! – вскрикнула от неожиданности, когда перед лицом внезапно замаячило нечто.
– Что «ой»?! Ты мне в крыло попала камнем, между прочим! – возмущенно пропищало

странное существо.
Оно было размером с две мои ладони, с маленьким лицом, похожим на человеческое,

длинными заостренными ушками и кожей светло-оливкового цвета. А два лавандовых крыла
длиной вдвое больше его роста с завидной скоростью трепетали перед моим носом.

– Прошу прощения, это вышло случайно, – извинилась я и попятилась. – Подскажите,
пожалуйста, а вы фей?

Вроде был похож, хотя я понятия не имела, как выглядят феи.
– Кто?! – сердито спросило крылатое существо, а потом закашлялось. – Кхм… фей…

допустим… – И оценивающе оглядело меня с ног до головы. – А вот ты кто?
– Новенькая, – обрадовалась я.
Вспомнились слова мага о том, что феи могут помочь дойти, куда мне нужно. Дойти я,

конечно, и сама могла, но вот расспросить об острове было бы очень кстати.
Но мой ответ не произвел на фея ожидаемого впечатления.
– И что ты здесь делаешь, новенькая? Шастаешь по заброшенным местам! Тут террито-

рия вообще-то закрытая! – раздраженно причитал он. – И как ты сюда только попала?!
– Случайно. – Я не знала, что еще ответить. Врать не хотелось, о маге рассказывать тоже.
Фей фыркнул.
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– Слишком много случайностей на одну адептку! – сделал он вывод, потом подлетел к
небольшому валуну и уселся, закинув одну маленькую ногу на другую. – Ладно, малая, рас-
слабься. Лучше скажи: есть что поесть? – хитро прищурился он.

Я скептически отнеслась к слову «малая», учитывая, во сколько раз была выше существа,
но на всякий случай промолчала: кто их знает, этих фей, какие у них нравы… Я сняла рюкзак
и достала еду, которую мне передала добрая гномка.

– Есть сыр и хлебная лепешка. – Я протянула ему тряпичный сверток со всем, что было.
Фей мигом ожил, подлетел и схватил продукты, потом хищно облизнулся.
– А вот это уже другое дело! – И с аппетитом принялся жевать. Затем поинтересовался,

куда я держу путь.
– Мне нужно успеть в центральное здание академии, где пройдет посвящение новичков.
– А-а, вот оно что, – кивнул фей и полетел в сторону, где росли высокие деревья. – Иди

за мной.
– Но я думала, что должна пойти по каменной дороге… – Я замешкалась и вспомнила

слова Дейва.
– Я знаю короткий путь, – невозмутимо бросил фей. – Догоняй!
Ненадолго задумавшись, я поспешила следом. Когда нагнала фея, оказалось, что он уже

расправился с предложенной едой. И как в него столько влезло?! Вспоминая гномку, можно
было подумать, что существа магического мира достаточно прожорливы.

– Раньше это место не было закрытым. Администрация пыталась восстановить разруша-
ющуюся стену и магией, и руками. Но у острова, видимо, свои планы, только хуже стало, –
усмехнулся фей. – Здесь периодически осыпается земля, а с ней и все постройки крошатся
в бездну. Поэтому в целях безопасности территорию оградили, и я который год наслаждаюсь
тишиной. Меня так радовало, что в эти места никто не заглядывал… – Он укоризненно поко-
сился в мою сторону.

– Я не знала, правда. На самом деле я совсем мало знаю об острове, – честно призналась
ему.

– Наживное! – махнул рукой мой новый знакомый. – Ты мне нравишься. Еды на меня не
пожалела… Поэтому можешь заходить в гости, я тебе много интересного расскажу, – заговор-
щически прошептал он и засмеялся. – Только про вкусняшки не забудь. Без них не впущу!

Деревья сгустились, их зеленая листва заслонила солнечный свет. Теперь казалось, что
мы идем по дремучему темному лесу. И у меня вдруг закрались сомнения: может, зря я дове-
рилась крылатому спутнику? Неизвестный фей, таинственный остров и непонятное темное
место…

– Меня зовут Эрл, – как ни в чем не бывало болтал фей. – А тебя?
Я представилась, а Эрл вдруг замер возле одного из деревьев. Сначала я ничего не заме-

тила, но, когда подошла ближе, поняла, что воздух там необычный, темнее окружающего про-
странства. А еще… он шевелился!

– Что это?.. – Мне стало не по себе.
– Портал, – широко улыбнулся фей. – Тебе лучше побыстрее перенестись, сейчас как раз

начнется экскурсия у новичков.
Я недоверчиво посмотрела на парящий в воздухе вихрь. Портал или нет, но лезть туда

совсем не хотелось.
– Так, малая, давай без соплей! Ты же маг, тебе нельзя трусить! – запричитал Эрл в ответ

на мое замешательство. – Давай прыгай, и лучше с разбега! На той стороне выход будет мягче.
– Может, ты со мной?
– Нет, мне нельзя, – отрицательно качнул головой Эрл. – И вообще, про меня помалки-

вай, а про порталы – тем более. Об их существовании знают очень немногие. – Фей подмигнул
мне. – Ну давай. Жду в гости.
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Я выдохнула. Было странное чувство, когда страшно, но интересно. Я отошла на
несколько шагов для разбега, махнула фею на прощание и запрыгнула в неизвестность.

В спину как будто сильным ветром дунуло, и меня по инерции понесло вперед. Я даже
понять ничего не успела, как налетела на кого-то, и мы вместе свалились на землю.

– Эй, ты чего?! Больно же! – послышался недовольный девчачий голос. – Откуда ты
вообще взялась?! Я же здесь одна стояла!

Я виновато взглянула на рыжеволосую девушку и, извиняясь, помогла ей подняться. Она
возмущенно потерла плечо.

– Пустяки, – вдруг улыбнулась девушка и протянула мне руку. – Меня Ясмина зовут. Ты
тоже сегодня на посвящение приехала?

– Да. Я Айлин, – обрадовалась, рассматривая новую знакомую. Это была симпатичная
рыжеволосая девушка примерно моего возраста, с ярко-зелеными глазами. – Не знаешь, когда
начнется посвящение?

– Через несколько часов. Ждут, пока все соберутся. А сейчас будет экскурсия.
Я сразу же огляделась. Мы находились на просторной веранде, красиво оплетенной вью-

щимися растениями. Рядом разговаривали взрослые, мужчина и женщина, а ближе к выходу
ютилась кучка ребят из двух подростков и троих совсем еще детей. На нас никто не обращал
внимания, и я надеялась, что моего внезапного появления тоже не заметили.

– Да, мы с тобой из новичков самые взрослые, – с грустью проговорила Ясмина, заметив,
как я рассматриваю остальных. – Сколько тебе лет?

Я ответила. Она удивленно распахнула глаза.
– Как это двадцать?! Никогда не слышала, чтобы магия просыпалась позже совершенно-

летия! Мне восемнадцать, и, если честно, я думала, что опозорюсь на всю академию…
– Что позорного в нашем возрасте? – не поняла я.
– Ну как же? Чем позже происходит открытие вторых Врат Силы, тем слабее считается

маг, – почти шепотом ответила Ясмина. – А чем раньше, тем сильнее. Это напрямую зависит
от твоей родословной. У высокородных и в десять лет раскрывается магия, – не без зависти в
голосе сказала она, – а к двадцати они уже полностью владеют силой.

Вот это поворот! Что ж, получается, я тут еще и самый отстающий маг?!
– В моей семье не было высокородных магов. Родители – простые ремесленники, – вздох-

нула Ясмина. – Теперь боюсь, как бы с моим низким уровнем силы вообще хватило магии,
чтобы пройти посвящение, потом не отмоешься от такого позора до конца обучения!

– Посвящение можно не пройти? – удивилась я.
– Конечно. Если магия слабая, остров не примет адепта. Это своего рода тест на пригод-

ность, – грустно усмехнулась она.
– А что будет, если остров не примет магию?
– Ничего особенного. Через год можно будет пройти посвящение еще раз. К этому

моменту понадобится развить силу до нужного уровня. Но для всех в академии ты так и оста-
нешься отстающей неудачницей. В этом мире ценится только сила магии. Если она слабая, ты
никто, и обращаться с тобой будут соответствующе, – прошептала Ясмина с тревогой в глазах,
и я поняла, что она боится стать изгоем. – Ну а еще, если не пройдешь посвящение, наставник
не сможет покинуть остров. Он через метку будет передавать свою магию, чтобы остров чув-
ствовал в тебе нужный уровень силы и воспринимал как свою.

– А если наставника рядом нет? – спросила я, в горле пересохло.
– Что значит «нет»?! – Она с недоумением посмотрела на меня: видимо, в ее понимании

такое было просто невозможным. – Если у мага нет наставника и недостаточное количество
магии, остров его выкинет. Он же заколдованный!

– Куда выкинет? – Я живо представила себе глубину океана.
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– В порт, наверное. Откуда приплывают на лодках те, у кого нет летающих союзников,
– пожала плечами Ясмина.

Час от часу не легче! Я понятия не имела, какой уровень у моей магии, но перспектива
оказаться за бортом совсем не радовала.

Мои размышления прервали двое парней, которых звали Акар и Рэн. Поприветствовав
потенциальных адептов, они предложили провести для нас экскурсию.

Через несколько минут вместе с новой знакомой и другими новичками мы окунулись в
мир волшебства.
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Глава 10. Не так страшна

неудача, как звание неудачника
 

Нам показали главную академию, где обучались маги после своего совершеннолетия. Это
оказалось впечатляющей красоты здание, стены которого украшали сотни подвижных скульп-
тур магических союзников. Колонны и внутренние арки галерей поражали высотой, а большие
витражные окна оживляли пространство ажурным светом.

Потом нас провели по белоснежным улицам города, где я широко распахнутыми глазами
рассматривала знахарские лавки, яркие завлекающие гостиницы, колдовской рынок с дико-
винными вещами и животными.

Нам успели показать и школу, где учились те, кому не исполнилось восемнадцати. Она
отличалась от академии разве что возрастом адептов.

Только через несколько часов мы вернулись на ту же веранду, откуда нас забрали вре-
менные сопровождающие. Всю дорогу парни бросали на меня с Ясминой заинтересованные
взгляды, и это было ожидаемо: на фоне других мы значительно выделялись возрастом.

– Внимание! – раздался командный голос рядом, я обернулась и увидела мага в темной
мантии. – Всех новеньких прошу пройти в зал посвящения.

– Уже полдень? – прошептала Ясмина. Мы взволнованно переглянулись.
Зал посвящения находился сразу за верандой. Он зарос ползущими по стенам растени-

ями с желтыми цветками. Вместо свода открывалось ясно-голубое небо, заливая пространство
естественным мягким светом. В центре виднелось небольшое озеро, поверх которого стелился
молочный туман. По бокам полукругом расположились каменные ступени, служившие скамей-
ками для зрителей, уже полностью занятые адептами, которые шумели, с интересом разгляды-
вали нас, что-то обсуждали и кричали друг другу. А мы робкой кучкой столпились напротив,
растерянно поглядывая на происходящее.

Настало время торжественной речи. Первым выступил ректор, потом еще несколько пре-
подавателей. Они рассказывали, что рады принимать в своих стенах новое поколение магов,
что каждое посвящение становится для академии ежемесячным праздником. Но я говорящих
не запомнила и в речи почти не вслушивалась. Весь этот процесс превратился для меня в одну
устрашающую картину, в центре которой была я и еще несколько несчастных.

Ректор предложил самому смелому выйти вперед. Я едва не сделала два шага назад, с
ужасом понимая, как дрожат колени. Вперед выступил один из юношей, парень лет пятнадцати,
и толпа встретила его одобрительными окликами.

– Перед вами заколдованное озеро, – объяснил ректор, жестом приглашая парня подойти
ближе. – В нем живут морские нимфы – сердце нашего острова. Все, что от вас требуется – это
прикоснуться к воде и мысленно позвать нимф. Остальное будет зависеть от силы вашей магии.

Юноша молча направился к озеру, озадаченно остановился у края. Тянуться рукой к воде
оказалось неудобно, поэтому он разулся, аккуратно опустился на одно колено, присел на край
и опустил ноги в воду по щиколотку.

Вокруг царила напряженная тишина. Зрители сосредоточенно наблюдали за каждым его
действием.

Несколько секунд ничего не происходило. И вдруг над водой появилась голова какого-то
существа, которое поплыло в сторону парня. Из-за тумана я не могла рассмотреть это создание,
но выглядело оно странно и жутко. Приблизившись к парню, существо протянуло свою темно-
синюю руку и прикоснулось к будущему адепту. В ту же секунду озеро вспыхнуло голубым
сиянием, а вокруг раздались похвальные возгласы. Маги аплодировали и радостно смеялись,
приветствуя новичка.



Д.  Велес.  «Академия Заколдованного острова»

35

Следом пошла девушка такого же возраста, а за ней – совсем еще дети, смелость которых
меня восхитила. К младшим подплывало сразу по несколько нимф, и, когда они дотрагивались
до ребят, озеро вспыхивало новым цветом. Вокруг аплодировали и весело шумели маги.

– Я пойду следующей, – шепнула Ясмина, когда из не прошедших посвящение остались
только мы вдвоем.

Я заметила, как дрожали ее руки, но потом она сжала их в кулаки и бодро направилась
к заколдованному озеру.

После того как Ясмина опустила ноги в воду, прошло намного больше времени, чем у
остальных, только вот ничего не происходило. Я даже стала переживать за нее, но все же над
водой показалась одна из нимф и приблизилась к девушке. Существо прикоснулось к Ясмине,
а озеро засияло серебряным свечением – не таким ярким, как у остальных, но выглядело кра-
сиво.

Ясмина возвращалась, чуть не прыгая от радости, а в глазах ее светилось счастье. Вокруг
аплодировали, ректор дежурно поздравлял. Ясмина обернулась ко мне и одними губами поже-
лала удачи.

Ну что ж, вот и пришло мое время.
Оказавшись у озера, окутанного белой дымкой тумана, я сняла обувь и рюкзак. Присела

на край, опустив ноги в приятную прохладу воды.
Прозрачное облако белого марева двигалось, скользило по озеру, окутывало ноги. В воде

ничего не было видно, кроме моего отражения и голубого неба. Я мысленно обратилась к ним-
фам, с надеждой вглядываясь в недра озера, но вокруг царила гробовая тишина, и сотни глаз
сосредоточились на мне, с интересом наблюдая за каждым моим действием.

Вдруг я увидела нимф. Их лица проявились в прозрачном озере через тонкую пелену
тумана. У них была синяя кожа, такого же цвета длинные волосы, глаза, затянутые полупро-
зрачной изумрудной пленкой, и заостренные ушки с расположенными за ними едва заметными
жабрами. Существа выглядели необычно. Они двигались под водой, удерживаясь на плаву с
помощью неторопливых движений руками, и в этом им помогали перепонки между пальцами.

Не знаю, сколько прошло времени, но нимфы не приближались и продолжали смот-
реть на меня нечитаемыми взглядами. Мне вдруг стало нехорошо. Скорее всего, полноценной
адепткой мне сегодня не стать…

В подтверждение моих опасений за спиной послышался тихий голос ректора, только в
такой тишине его расслышали все.

– К сожалению, духи острова не приняли вашу магию. Не расстраивайтесь, в следующем
году попробуете еще раз. – Его голос звучал мягко, но вокруг слышались злые шепотки и разо-
чарованные разговоры. – После сегодняшнего празднования обязательно подойдите ко мне с
наставником, я проинструктирую вас.

Я сама была не прочь увидеться со своим наставником… Только где он? Страх в моей
душе мигом сменился гневом. Да сколько можно?! Даже магом нормально стать не вышло!

Я скупо поблагодарила ректора, схватила свои вещи и направилась к выходу. Плевать я
хотела на смешки и недобрые взгляды в спину! Судьба в очередной раз обломала меня! Вот
тебе дали примерить крылья, а потом, смеясь, отобрали. Ужасное чувство, если честно…

Я видела, как ко мне бросилась Ясмина, но кто-то из ребят схватил ее за руку и отдернул.
А я в то время юркнула за дверь зала посвящения, снова возвращаясь на веранду. Пусть все
думают, что мне стало плохо и я сбежала. Это уже не имело никакого значения. Неизвестно,
сколько осталось времени, вскоре остров выбросит меня из академии.

Я пробежала по длинной мансарде и остановилась рядом с тем местом, где упала на
Ясмину. Оглядела все вокруг, но, как ни пробовала напрягать зрение, портал найти не удалось.

Вдруг я услышала чьи-то голоса. Наверное, за мной послали… Я быстро попятилась и
спряталась в кусты. Голоса зазвучали ближе, послышались приближающиеся шаги. Я оберну-
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лась в надежде выяснить, можно ли незаметно улизнуть или спрятаться поглубже в заросли, и
– о боги всемогущие! – увидела портал! Недолго думая, подползла на четвереньках к мерцаю-
щему пространству и провалилась в пустоту.

В этот раз все оказалось по-другому. Я вылетела из портала, ускоряясь магическим вих-
рем. Покатилась кубарем, попыталась, но не смогла замедлиться. Остановило меня дерево, о
ствол которого я стукнулась головой. Жалобно заскулив, потерла шишку на лбу.

– М-да… – раздался сверху недоуменный голос. – Ведь предупреждал тебя, что надо
запрыгивать в портал с разбегу.

Я открыла глаза… Как же больно! Еще и что-то мокрое… Я посмотрела на руку, там
была кровь.

– Сейчас принесу целебных листьев, – обеспокоенно сказал фей, хлопая крыльями над
моей головой.

– Нет, подождите, – остановила я его. – Времени нет.
Эрл вопросительно приподнял бровь. Я решила рассказать ему обо всем: неизвестно,

сколько я смогу продержаться на острове.
– Я не прошла посвящение. Наставника рядом нет, он вообще неизвестно где. Мы нико-

гда не виделись! Что мне делать?
Эрл ошарашенно округлил глаза, а потом стал быстро мельтешить над моей головой,

шумно хлопая крыльями.
– Так, так… Остров… Не хватает магии для посвящения, – бубнил себе под нос фей,

почесывая маленькую макушку. – Добыть магии? Нет… Этого надолго не хватит. Обратиться к
русалкам? Нет, с ними трудно договориться… – рассуждал он вслух. – Магически заряженный
артефакт? Хм… – Эрл внезапно завис над моей головой. – Пожалуй, может сработать. Идем!
– скомандовал он.

Фей стремительно захлопал крыльями, направляясь в сторону дремучего леса. Я резко
подскочила, намереваясь ринуться следом, но едва устояла на ногах от внезапно начавшегося
головокружения. Почти сразу я почувствовала знакомое ощущение невесомости.

– Не-е-ет! Это нечестно… – простонала жалобно.
Видимо, время пребывания на острове закончилось. Через секунду мое тело самовольно

потянуло в неизвестном направлении.
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Глава 11. Переплыв море, глупо утонуть в луже

 
Раздался хлопок. В этот раз я устала на ногах и не свалилась на землю, как мешок кар-

тошки.
Огляделась. По одну сторону от меня была небольшая пристань с мелькающими на ней

людьми и лодками, по другую – скромный портовый городок с каменными серыми домами.
Я сразу узнала человеческое королевство и безнадежно вздохнула… Потом обратила

внимание на людей, которые странно поглядывали на меня и шарахались в сторону. Я бы на их
место тоже сторонилась. На лбу запеклась кровь, волосы растрепались, платье было измазано
и порвано в нескольких местах от прошлого неудачного перемещения, да к тому же я стояла
босиком. Точно! Второпях убегая из зала посвящения, я даже не обулась. Мои ботинки, как и
рюкзак, разлетелись по острову, когда я кувырком выкатилась из портала, да так там и остались.

«Бездна, что теперь делать?!» – в ужасе подумала я. Денег не было, документов тоже, да
и вид у меня был как у повидавшей жизнь девки!

Едва сдерживая нарастающую панику, я дала себе мысленную пощечину.
«А ну, соберись, Айлин! Быстро возьми себя в руки!»
Я направилась в город. Шла куда глаза глядят, лихорадочно обдумывая, как выбраться из

этой неприятной ситуации, и желательно невредимой. Рыдать не к месту, хотя очень хотелось,
но сдаваться я не собиралась. Вот в таких обстоятельствах и познаешь силу своего характера.

– Уважаемый господин, прошу прощения… – обратилась я к шедшему мне навстречу
пожилому мужчине, который тут же отскочил от меня, как от прокаженной, и смотрел теперь
настороженно. – Будьте так добры, подскажите, где у вас тут ювелирная лавка или приличный
ломбард?

Судя по вскинутым бровям, вопрос мужчину удивил, но уточнять, зачем несчастного
вида девушке понадобились украшения, он не стал.

– Там, в центре, напротив булочной. – И махнул рукой.
– Премного благодарна! – Я была очень любезна в общении и незамедлительно направи-

лась в указанную сторону.
Ступая босиком по грязной и холодной дорожке, я размышляла о своей невезучести. У

меня появилась идея, которая внезапно подарила маленькую надежду на спасение. Она грела
душу, правда, совсем немного, потому что я больше не верила в удачу.

Люди старались не встречаться со мной взглядом и опасливо расступались в стороны. Ох,
хоть бы не решили, что я ведьма! Только встречи с инквизицией мне не хватало для полного
счастья!

Центр оказался не так далеко. Слева раскинулся павильон булочной с яркой вывеской в
виде перевернутого рогалика, а почти напротив – маленькая лавка с надписью «Золотой ковш
мистера Гофта». Именно в нее я и зашла.

Звякнул колокольчик. Я оказалась в невзрачном на первый взгляд помещении, где за
прилавком стоял невысокий человек в очках. Он вопросительно оглядел меня с ног до головы.

– Кто это с тобой так обошелся, деточка?
– Заколдованный остров, – грустно усмехнувшись, буркнула себе под нос.
Но мужчина услышал и на удивление понимающе кивнул.
– Тоже пыталась туда пробраться?
– Вы знаете про остров?
– Конечно, все, кто здесь живут, знают про остров, – улыбнулся владелец ювелирной

лавки. – Многие пытаются туда попасть, но дело в том, что те, у кого нет магии, до него не
доплывают. Повезло, что океан тебя не утопил. Он такой же заколдованный, как и остров.

– Местные жители знают о магах? И что, вы не боитесь инквизиции?
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Я не могла поверить своим ушам. Я жила в городе, далеком от Запретного королевства.
О существовании магов узнавала только из новостных лент и по недостоверным слухам.

– А чего бояться? Мы ничего не скрываем, просто живем здесь. Маги появляются и исче-
зают, да еще неплохо платят за пользование пристанью. Но инквизиция тут часто устраивает
облавы, поэтому будь осторожна и никому не доверяй, – посоветовал мужчина, и я поблагода-
рила его за ценную информацию.

– Для чего ты пришла ко мне? – спросил он уже серьезно.
Я не раздумывая сняла тонкий серебряный браслет и протянула ему. Я не знала, заин-

тересует ли ростовщика такая вещица, но надеялась, что мне удастся выпросить за нее хотя
бы несколько монет.

«Прости, Дейв. Артефакт мне вряд ли теперь пригодится, но, возможно, поможет
выбраться из передряги».

Оценщик несколько минут молча рассматривал браслет, то приближая, то отдаляя боль-
шую лупу. Крутил, вертел, подносил к яркому свету толстой свечи. Смешно сказать, даже
понюхал. Хорошо, что хоть на вкус не попробовал!

– Интересно, – наконец заговорил он. – В этом металле есть магия?
– Думаю, да.
– Думаете? – не поверил он и прищурился.
– Уверена, – твердо ответила я. Маг не был похож на шутника, когда давал мне эту вещь.

– Это артефакт.
Оценщик заинтересованно взглянул поверх очков на меня, потом снова на браслет и

строго спросил:
– Для чего он? И как работает?
– Без понятия, – ответила честно.
Он хмыкнул, потом полез в стол и выудил оттуда несколько небольших бутылочек. Попе-

ременно открывал и капал жидкости на браслет. Капли то шипели, то меняли цвет, то стран-
ным образом начинали светиться.

– Изумительно! – резюмировал оценщик. – Ты оказалась права: это артефакт, очень силь-
ный. Уверена, что хочешь его отдать?

Я пожала плечами.
– Боюсь, у меня нет другого выхода.
«В чужом городе, в непристойном виде и без копейки за душой», – подумала про себя,

но вслух не произнесла.
– Сколько хочешь за него? – Оценщик внимательно посмотрел на меня. – Продажа или

заем?
– Хочу столько, во сколлько вы оцениваете эту вещь, – ответила уверенно. – Я продаю.
Мужчина улыбнулся и вздохнул.
– Боюсь, что у меня нет такого количества денег, – сказал он, а заметив мое недоумение,

добавил: – Этот браслет бесценен.
Оценщик еще раз покрутил артефакт, словно искал в нем изъян.
– Подобные вещи в человеческом королевстве ценятся высоко, но только единицы согла-

сятся его купить.
– Почему? – Я стала волноваться, что сейчас уйду ни с чем.
– Потому что артефакты опасны для нашего мира, они пропитаны магией. Если инкви-

зиция обнаружит его, боюсь, все закончится плохо, – пояснил оценщик и усмехнулся. – Мало
кто из людей решится на подобное приобретение, но, отважившись, заплатят дорого.

– Вы готовы купить артефакт или нет? – спросила напрямую, заметно нервничая.
Видела, как задумчивый взгляд оценщика бегло скользил по артефакту, а потом он вне-

запно проговорил:
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– Я возьму его.
Он быстро спрятал браслет под стол, а в руках у него появился небольшой мешочек,

словно к нашей встрече оценщик подготовился заранее.
– Здесь не столько, сколько я должен заплатить, но столько, сколько могу тебе дать.
Я взяла протянутый мне мешочек с деньгами и заглянула внутрь: там было несколько

серебряных монет. Этого оказалось достаточно, чтобы доехать до нужного места, прикупить
одежды и в течение недели не думать о голоде. Конечно, другой на моем месте возразил бы и,
возможно, стал бы торговаться, но я никогда этого не делала, к тому же получила даже больше,
чем надеялась, а потому согласилась на сделку и попрощалась с оценщиком.

Выйдя на улицу, я не могла выбрать между желанием зайти в булочную и перекусить и
пойти прикупить что-нибудь приличное из одежды. Но, к сожалению, оба варианта пришлось
отложить. В паре сотен метров от себя я заметила конный экипаж и бросилась навстречу.

– Подскажите, пожалуйста! – громко закричала я и замахала рукой. Возница заметил и
остановился. – Мне нужно в Орту. Как я могу отсюда уехать?

Возница скептически осмотрел меня с головы до пят, еще немного, наверное, и поехал
бы дальше.

– Не повезло с островом, – поторопилась успокоить его, вспоминая слова оценщика о
том, что многие решают попытать счастья в надежде попасть в волшебное место. Потом доба-
вила главное: – Деньги есть. – И для большей убедительности улыбнулась, как самое невинное
создание на свете.

– До Орты у нас не ездят, только в Морес. А там уже можешь пересесть и отправиться,
куда захочешь, – все-таки заговорил со мной извозчик. – Отправка туда раз в неделю.

Ох, совсем не радостно!
– Когда ближайший день отправки?
– Хм… вообще-то сегодня должен быть. Может, еще недалеко уехали, народ туда неделю

собирается, а едут трое суток.
– Уважаемый, – начала я елейно. – Уверена, вашему экипажу не составит труда догнать

этого возницу и заработать несколько монет.
Возница усмехнулся и велел мне запрыгивать. Как только я села, извозчик хлестнул

лошадей, и мы помчались догонять ветер.
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Глава 12. На всякую беду страха не напасешься

 
Экипаж, ехавший в сторону Мореса, нанятый мной извозчик догнал меньше чем за час.

Я любезно отблагодарила его монетами и после недолгого общения с новым кучером, которому
тоже сначала не внушила доверия, уже барахталась в неудобной телеге. Неудивительно, что она
ехала трое суток. В такой колымаге сено в снопах по полям возить, а не людей. Но выбирать
было не из чего.

– Ой, что ж творится-то! – кудахтала немолодая женщина, рассматривая меня. – Кто ж
это с тобой так обошелся, девочка?!

Мне не хотелось разговаривать, а в повозке сидели еще три немолодые женщины, съе-
дающие меня любопытными взглядами, и один мужчина болезненного вида, которому откро-
венно было не до нас.

– Даже не спрашивайте! – устало вздохнула я и устроилась в углу повозки ближе к лоша-
дям, надеясь, что там трясти будет меньше. А потом еще отрешенно отвернулась в сторону,
стараясь ни с кем не встречаться взглядом. Пусть думают, что хотят.

«Когда приеду в Морес, первым делом займусь своим внешним видом. Хватит пугать
честной народ! Затем нужно нормально поесть, за весь день так нигде и не удалось перекусить,
– решила я. – А дальше сниму комнату в гостинице, высплюсь как следует и забуду произошед-
шее, как страшный сон. И Марту, и остров с академией, и Эрла. И Дейва… Ну а после поеду
в родной город Орту. Туда, где выросла и воспитывалась в приюте на королевском обеспече-
нии». Воспоминания о приюте были противоречивыми, но это единственное место, которое я
могла назвать своим домом. Долго там задерживаться я не собиралась. Хотела только попро-
сить сделать дубликаты моих документов, а потом уже подумать, что предпринять дальше.

Перспектива работать официанткой меня не прельщала, но другого выхода я не видела.
По крайней мере, работа эта была мне знакома, безопасна и неплохо оплачивалась.

«Накоплю денег и уеду в столицу, попробую поступить в академию. Ну и пусть придется
начинать с начала… Главное, не опускать руки и идти к своей цели», – рассуждала я.

Из размышлений меня вытянула внезапная остановка повозки. Кони ерепенились и отка-
зывались идти дальше. Извозчик нещадно хлестал их кнутом, но они только били копытами
и испуганно ржали.

Я огляделась. Мы въехали в сосновый лес с холмистой и хорошо наезженной дорогой.
Было еще достаточно светло, но солнце близилось к закату. Вокруг царили тишина и покой,
и казалось, что причин для тревоги нет.

– Ах ты ж, скотина безмозглая! А ну пошли, кому сказал! – бранился извозчик, но кони
упорно сопротивлялись и пятились.

– Может, зверя чуют, – тихо проговорила одна из женщин. – Волков тут водится доста-
точно.

– Надобно ехать быстрее, здесь лесок небольшой. За час управимся, – утверждала другая
подозрительно испуганным голосом.

Мне и самой стало не по себе. Лошади неспроста так себя вели. Как бы в подтверждение
обоснованности моего беспокойства одна из женщин взвизгнула, быстро закрывая рот ладо-
шками. Глаза ее были полны животного ужаса.

– Батюшки… – еле слышно прошептала соседка справа и принялась так же шепотом
молиться.

Я сидела спиной к лошадям и не могла видеть, кого испугались остальные, поэтому
подскочила, чтобы обернуться, и встретилась с черными как ночь глазами, потусторонними,
холодными и по-демонски злыми. Боги всемогущие! Инквизиция… Я так и сползла обратно
в телегу.
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Несколько всадников в черных одеждах и страшных масках медленно, подобно хищни-
кам, обступали нашу повозку… кроме одного. Он был без маски, с серым неживым лицом и
взглядом, способным любого сравнять с землей. Возвышаясь надо мной, он пристально смот-
рел в глубину, в самую душу, пробуждая внутри меня бездну леденящего ужаса.

Как в тумане я слышала, что один из всадников спрашивал, откуда мы и куда держим
путь. Извозчик заплетающимся языком рассказывал правду. В это время всадник без маски
продолжал молча изучать меня.

Неужели он что-то почувствовал? Я почти не сомневалась в том, что этого не может быть.
Мою магию не увидели нимфы острова, всплесков силы не было, а артефакт остался в городе.
На мне не было ни капли магии. Но разве для инквизиции это имело значение? Я слышала
много историй о том, как они расправлялись с невиновными. Никто не мог противостоять их
силе, и все боялись этих чудовищ как огня.

– Почему у тебя такой вид? – спросил у меня другой мужчина в черной маске.
Меня колотило от страха. Я не могла сообразить, сколько всего всадников. Казалось, что

очень много. Кто из них люди, а кто квизоры, разобрать было невозможно. Но тот, без маски,
явно не человек.

– Я… – попыталась хоть что-то выдавить из себя, но тело, скованное страхом, подчиня-
лось с трудом и язык заплетался. – Мне… не повезло в городе.

Голос прозвучал с дрожью и хрипло под пристальным потусторонним взглядом.
– А теперь… еду домой. – Я старалась выглядеть не просто испуганной, но еще и жалкой.

– Домой, в Морес…
Всхлипнув, я закрыла лицо руками, судорожно вздрагивая от рыданий. Мне даже не

нужно было прилагать усилия, все происходило само собой. Панический ужас довел меня до
настоящей истерики.

Не знаю, сколько прошло времени, я не поднимала лица, продолжая плакать. И не наде-
ялась, что кто-то из всадников проникнется ко мне сочувствием, но лучше уж рыдающая
дурочка, чем испуганный недомаг. Шанс выжить у первой в разы больше.

– Можешь ехать. – От холодного жестокого голоса, прозвучавшего у меня над головой,
все внутренности завязались в узел. А потом я услышала топот удаляющихся один за другим
коней.

Только когда повозка тронулась, я перестала всхлипывать и осмелилась поднять голову.
Инквизиции уже не было видно. Все в повозке молчали, а с неба начали падать крупные капли
дождя. Мне не хотелось промокнуть, ехать еще предстояло долго, а прикрыться было нечем.
Хотя какая уже разница, главное, что мы остались живы.
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Глава 13. Посеяв ветер, не прячься от бури

 
– Вэйланд, гони их на меня! – крикнул Дейв напарнику, не переставая создавать огненные

смерчи.
Они летели смертельным вихрем, задевая и сжигая в пепел разбегающихся в стороны

существ. Черные косматые псы с горящими желтыми глазами жалобно скулили и пытались
бежать, только бежать им было некуда: с одной стороны – пламя, с другой – свирепая виверна,
а сзади – сражавшийся магическими мечами маг.

После уничтожения нескольких отрядов инквизиции более сотни псов остались без своих
пастухов и, подчиняясь животным инстинктам, могли разбиться на небольшие стаи и разбре-
стись по всем Запретным землям. Анкарвары потратили слишком много магии на квизоров,
иначе давно бы уничтожили эту нечисть.

Вейланд выдавил остатки магии в свои мечи, превращая оружие в длинные горящие
кнуты, от пламени которых псы отскакивали и мчались в другую сторону. Воздух пропитался
запахом гари и паленой шерсти, а в нескольких метрах над головой Вейланда летал его союз-
ник, на боевую трансформацию которого уже не хватало магии.

Виверна Дэйва не умела дышать огнем, зато хорошо подстраховывала, перегрызая глотки
и выпуская острые когти в тела потусторонних тварей. Дэйв выкладывался полностью, не давая
псам шанса расползтись, подобно тараканам. Он одновременно плел в голове заклинания,
накладывал формы образов и вливал магию в Огонь Войны. Раскаленная сила такого пламени
являлась самым опасным заклинанием магического королевства, и ничто не могло ее остано-
вить.

Потусторонние таяли на глазах, не в силах сопротивляться, а два верных анкарвара,
напарника и друга, продолжали беспощадное наступление до уничтожения самой последней
твари.

Псов осталось меньше дюжины, когда Дейв ощутил в своем поле резкий магический удар
по защите. Он опешил от неожиданности, пропустив атаку обезумевшего пса, который задел
острыми клыками его руку. Одним заряженным магией ударом Дейв отправил животное в
преисподнюю, после чего пришло осознание, на кого сработала его защита. Айлин! Ведь он
сам привязал к ней артефакт…

За секунду промелькнуло множество вопросов. Что могло произойти с ней на острове?
Он был уверен, что оставил ее в самом безопасном месте. Откуда такой мощный магический
удар? На такое способны… квизоры?! Но как она могла с ними встретиться на острове? И
главное – смог ли артефакт защитить девушку от такой атаки?

– Вейланд, заканчивай! – крикнул Дейв, уже доставая последний кристалл перемещения.
Напарник не ответил, продолжая сосредоточенно управлять парными мечами, но Дейв

знал, что его услышали. Он мысленно позвал к себе союзника и шепотом активировал кри-
сталл. Теперь, чтобы переместиться, требовался якорь – то, в чем была его магия. Дейв сосре-
доточился на артефакте Айлин, и его потянуло в портал.

***
Оказавшись в тесном пространстве, маг не растерялся, в мгновение создал заклинание

Боевого Клинка и всадил в сердце дезориентированного квизора. Из рухнувшего на пол тела
высвободилась тьма, и Дейв отправил в нее очищающее пламя, чтобы не дать переселенцу
сбежать. Бестелесный квизор тут же превратился в жженый воздух.

Анкарвар только покончил с одним пришлым, как появился второй, а он еще не успел
понять, что с Айлин. Но мысли были фоном, тихим отголоском в его голове. Все внимание
занимал бой. Силы мага были на исходе, они с напарником несколько часов вели бой с поту-
сторонними. Однако Дейв столько раз в своей жизни был на грани истощения, что перестал



Д.  Велес.  «Академия Заколдованного острова»

43

этого опасаться. Он влил приличное количество магии в заклинание, и вырвавшийся огненный
смерч тут же безвозвратно проглотил душу квизора.

Пока не наступило следующее нападение, Дейв попытался сориентироваться и понять,
где он. Где она?! Чуя мысли хозяина, союзник в теле кота зашипел и юркнул в дальний угол
полуразрушенного после битвы помещения. Дейв перепрыгнул через развалины и оказался
там же. Он увидел у стены за шкафом человека, прижавшегося головой к коленям и дрожащего
от страха.

– Где Айлин?! – прогремел угрожающий голос Дейва. Грудь заныла от недоброго пред-
чувствия, ведь он не ощущал девушку здесь.

Человек вздрогнул, непонимающе и с мольбой в глазах посмотрел на мага.
– Я не знаю, кто это… – пробормотал он.
– Откуда у тебя браслет-артефакт? – Дейв понимал, что, если портал кристалла привел

его сюда, значит, заряженный магией браслет находится в этом помещении.
Человек некоторое время приходил в себя и вспоминал.
– Девушка… она сегодня продала его мне… – быстро заговорил он. – Магия артефакта

оказалась слишком сильной, и находившиеся рядом квизоры почувствовали стороннюю энер-
гию… Они напали на меня! Повезло, что вы оказались рядом…

Дейв ощутил внутреннее облегчение: возможно, с Айлин все хорошо.
– Она рассказала, куда отправится? – Сейчас его интересовало только это. Человек отри-

цательно качнул головой. – Когда это было?
– Пару часов назад.
Дейв узнал все, что нужно, уничтожил артефакт и незамедлительно выбежал на улицу.

Там собрались зеваки и несколько людей из отряда инквизиции. Они не решались напасть,
понимая, с кем имеют дело. Да и не было их функцией воевать, люди требовались лишь как
запасное тело переселенца.

Анкарвар навел несколько секунд морока, направил остатки магии на перевоплощение
союзника, вскочил на черного коня и помчался по улице портового городка.

Дейв сразу понял, где находится, едва увидев очертания города. Он бывал здесь сотни
раз и ни за что бы не спутал. Вопрос в другом: что здесь делала Айлин?!

Чувство тревоги вновь нарастало. Он не боялся потусторонних псов, квизоров, войны,
но ему было страшно при мысли о том, что с Айлин может случиться беда. Он знал, что не
простит себе этого: ведь девушка доверилась ему, а он не оправдал ожиданий… От таких мыс-
лей неприятно защемило в груди.

«Где теперь ее искать?» – думал Дейв. Время и магия сейчас были не на его стороне.
На такой силы магическую атаку, что он только что устроил, сбегутся все ближайшие отряды
инквизиции, а он сейчас не в состоянии отбиться и от пары квизоров.

Стремительно мчась по брусчатке, Дейв быстро сопоставлял факты. Айлин оказалась в
порту. Что это могло означать? Ее выбросило порталом с острова? Такое могло произойти
только в том случае, если нимфы восприняли уровень магии как слишком низкий… Но как
это возможно?! Дейв собственными глазами видел открытие вторых Врат Силы! Магия Айлин
была мощной, поэтому он сразу не поверил, что выброс у нее произошел впервые. Сила такого
уровня не просыпается столь поздно, в двадцать лет.

Дейв разозлился на себя за то, что раньше не заподозрил неладное. Тогда он не отправил
бы девушку на остров одну, а во всем разобрался, и Айлин была бы в безопасности.

Но сейчас было не время об этом думать, важнее найти девушку. И если Айлин продала
артефакт, значит, с собой у нее не имелось денег, а они требовались, чтобы уехать, здесь ей
оставаться незачем. Отправиться она могла в столицу, чтобы исполнить свою мечту и посту-
пить в академию, вернуться в Армат на работу или домой, в Орту.
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Он стоял на развилке дороги уже в нескольких километрах от города. Куда бы поехала
Айлин? Конь фыркнул под ним, роя землю копытом, а Дейв вспоминал глаза Айлин и пытался
почувствовать ее душу…

***
Мокрая и мягкая земля после недавнего дождя затрудняла движение, но союзник и без

того мчался на запредельной скорости. Дейв пристально вглядывался вдаль, надеясь увидеть
ту, которую искал, но на дороге попадались только одиночные всадники и встречные повозки.
Он знал, что в Морес экипаж отправляется в первый день недели, и этот город – обязательный
пункт на пути в Орту. Но вдруг он ошибся? Что, если Айлин осталась в городе или сейчас
ехала в Армат, до которого всего несколько часов пути на лошадях?

Размышляя так, маг не забывал с опаской поглядывать себе за спину: квизоры умели
нападать бесшумно, их появление лишь вопрос времени, поскольку оставленный магический
след будет тянуться за ним еще несколько часов.

Наконец Дейв заметил впереди медленно ползущую по размытой дороге повозку. Он
мгновенно напрягся. За пару минут его конь приблизился к экипажу, и маг увидел среди других
пассажиров Айлин. Сердце пропустило удар. Девушка сидела, уткнувшись лицом в коленки,
и не видела его, но Дейва заметили другие пассажиры и обеспокоенно зашевелились.

– Айлин… – тихо позвал он, поравнявшись с ней.
Девушка вздрогнула и подняла голову, не понимая, откуда раздался голос, но потом

встретилась с ним взглядом. Столько эмоций отразилось на ее лице: удивление, непонимание,
страх, недоверие. Она смотрела на него широко распахнутыми глазами и молчала.

– Это все он?! – донесся испуганный, но полный презрения голос одной из женщин. –
Он с тобой так поступил?!

Дейв обратил внимание, как на него посмотрели остальные: раздраженно, гневно, с
ненавистью. Извозчик оглянулся и остановил лошадей, не понимая, что происходит. И маг
тоже ничего не понимал… Потом оглядел Айлин. Местами разорванное платье, грязь, мокрая
одежда, ссадины на коленях. Она была босой и, скорее всего, замерзла. Что-то в душе анкар-
вара скрутилось в тугой узел – смесь злости и гнева с желанием уничтожить любого, кто был
причастен к произошедшему с ней.

– Кто тебя обидел, Айлин? – Он старался сдерживаться, когда говорил, а сам сжимал
кулаки от ярости, чувствуя, как сильно стучит кровь в висках.

– Никто, – равнодушно ответила она и отвернулась.
А Дейв не знал, как поступить. Он чувствовал злость и вину.
– Пойдем со мной, – позвал ее, едва сдерживая эмоции.
– Никуда я с вами не поеду. Мне и прошлого раза хватило! – Ее слова неприятно коль-

нули, а сама девушка нахмурилась и настороженно подалась в глубь повозки. – Сейчас я еду
домой. – Она повернулась к извозчику. – Уважаемый, почему вы остановились?

Злится. Пусть так. Это лучше, чем равнодушие.
– Айлин…
– Я же сказала, что никуда не поеду! – холодно и раздраженно ответила она. Пожалуй,

ранее ни одна женщина не позволяла себе с ним такого поведения.
– Будет лучше, если ты поедешь со мной, – терпеливо попросил Дейв, сражаясь с внут-

ренним желанием схватить непослушную девчонку и увезти ее отсюда подальше, пока их не
догнала инквизиция.

– Оставьте меня… – как-то обреченно вздохнула она, опуская глаза. – Зачем вам это?
Хороший вопрос… Дейв и сам хотел найти на него ответ. Сейчас он мог сказать, что

благородство не позволяло бросить девушку в беде, и это была бы чистейшая правда, или что
он хочет помочь Айлин разобраться с магией, поэтому ему можно доверять. Он в состоянии ее
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защитить! Просто в прошлый раз поторопился и совершил ошибку. Конечно, была еще одна
причина, но Дейв упорно прятал мысли об этом глубоко внутри.

– Пойдем со мной, – вместо ответа повторил он и протянул руку. – Я обещаю, что поза-
бочусь о тебе.

Таких слов Дейв не говорил еще ни одной женщине и сам не понимал, как так получи-
лось. Но о сказанном он не жалел, ему действительно хотелось заботиться о ней.

Анкарвар видел растерянность в глазах Айлин. Она смотрела молча, но он понимал, что
в ее душе происходит борьба с терзающими сомнениями, поэтому также безмолвно ждал ее
решения.

Почувствовав в своей ладони тонкие холодные пальчики, маг мгновенно потянул Айлин
на себя и, усадив на коня, закутал в плащ поверх мокрого платья и сплел согревающее заклина-
ние вместе с исцеляющей магией забвения. Неважно, сколько сил это стоило, когда его резерв
был практически пуст. Он крепко прижал к себе девушку, возможно, даже слишком крепко, и
отдал мысленный приказ союзнику мчаться в Запретное королевство.
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Глава 14. Неправильная метка.

 
Не знаю, сколько прошло времени. Помню, что мне было уютно и тепло. Окружающий

мир растекался между сном и реальностью. Даже бешеная скачка казалась лишь легким вол-
нением в умиротворенном забытьи, но я понимала, что со мной происходит, и когда мы нако-
нец-то остановились, по очертаниям местности сразу узнала дом мага – место, которое успела
полюбить всем сердцем.

Я позволила Дейву снять себя с лошади и занести в дом на руках. Ни одна мысль не
посетила мою голову в тот момент. Разум был расслаблен, спокоен, он плыл по волнам сказоч-
ного блаженства.

Дейв внес меня в комнату, которую я сразу же узнала, и бережно положил на кровать.
Здесь я провела всю прошлую неделю.

Где-то в коридоре послышались быстрые шаги, и к нам ворвалась Марта.
– Ох! – взволнованно воскликнула она.
– Тихо! – одернул ее маг. – На Айлин заклинание забвения. Ей необходимо поспать до

утра, чтобы исцелиться и успокоиться.
Мои глаза были открыты, я видела испуганный взгляд Марты, который метался от меня

к Дейву, но отвечать желания не было. Казалось, все окружающее не имело никакого значения,
а я всего лишь была сторонним наблюдателем…

–– Но, хозяин, что случилось с девочкой? – прошептала гномка, увидев мою одежду,
когда Дейв снял свой плащ. Она беспокоилась, а мне было безразлично.

– Завтра, Марта. Все завтра… – устало ответил Дейв. – Я должен идти, вернусь утром.
Позаботься об Айлин.

Я безучастно наблюдала, как он уходит.
– Но, хозяин, на вас лица нет… – жалобно проговорила Марта ему вслед.
Дейв не ответил. Он остановился в дверях и обернулся, встретившись со мной взглядом.

На душе у меня было так тихо, спокойно… Я закрыла глаза, не желая сопротивляться под-
ступающей дреме. Чувствовала, что проваливаюсь во что-то теплое и заботливое, подобное
самым родным объятиям.

***
Утро показалось мне прекрасным. Я сладко потянулась и открыла глаза. Давно так не

высыпалась, а может, никогда. Солнце давно встало. Мне нужно было принять ванну, пере-
одеться и привести себя в порядок, чем я и занялась. Провозилась с наведением красоты около
часа, все время тихо мурлыча себе под нос веселый мотив, после чего неторопливо направи-
лась на кухню, где и встретилась с Мартой.

– Айлин! – обрадовалась она. – Милая, как ты?
Мы обнялись, как самые близкие родственницы. От гномки пахло уютом, пирожками, а

еще добротой и заботой.
– Я так рада видеть тебя, Марта! – призналась, выпуская из объятий свою подругу. – А

чувствую себя просто волшебно!
Настроение было замечательным, даже, можно сказать, чересчур ванильным и несвой-

ственным мне.
– Все понятно с тобой, – махнула рукой гномка, окинув меня мимолетным взглядом. –

Это побочный эффект от заклятия забвения. Хозяин на тебя магии не пожалел.
Я непонимающе уставилась на Марту.
– Хочешь, могу помочь убрать остатки магии? Но, если тебе нравится…
– Убирай скорее, – согласилась я, понятия не имея, что она имела в виду.
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С самого утра меня не покидало странное ощущение, что я забыла о чем-то важном. И,
несмотря на умиротворенное настроение, оно рождало внутри бездну противоречивых чувств.

Марта полезла в шкафчик, попеременно доставая небольшие бутылочки и поднося их
к свету. На одной из них остановилась, встряхнула небольшую темную емкость, открыла и
протянула мне.

– Пей! – скомандовала знахарка в третьем поколении.
Я подозрительно глянула на бултыхающуюся жидкость, запах которой мне тоже не понра-

вился. Поднесла к губам и сделала в несколько глотков.
– Ну и гадость! – Я тут же закашлялась от обжигающей горечи во рту.
– Зато действует мгновенно! – не без гордости в голосе заверила Марта. – Этот рецепт

мне достался по наследству от бабушки.
Она оказалась права: зелье подействовало быстро. За секунду светящийся всеми цветами

счастья мир померк и стал таким, каким я и привыкла его видеть: в меру враждебным и опас-
ным, чуточку доброжелательным, всегда интересным и отнюдь не полным везения для меня.

– Ох, Марта!.. – все, что я могла сказать, сползая на стул. Поток воспоминаний хлынул
в мою голову, выветривая остатки радужной магии.

– Так-то лучше! – хмыкнула довольная собой гномка.
А вот мне лучше не было. Вернее, самочувствие осталось прежним, все ссадины и цара-

пины исчезли, я ощущала себя бодрой и полной сил, но вот эмоции… Куда ж от них деться?
– Так, погоди. Не хватало мне здесь твоих слез! – Заметив кардинальные перемены в

моем настроении, Марта засуетилась.
На столе перед носом сразу появилась вкусная каша с кусочками фруктов, аппетитная

булочка, щедро посыпанная сахарной пудрой, и горячий ягодный чай – судя по аромату, тот
самый, который гномка приносила в первый день нашего знакомства.

– Ты давай завтракай, а потом отправляйся к хозяину. Он недавно вернулся и ждет тебя
в своем кабинете, – с ходу огорошила меня Марта и торопливо засуетилась на кухне.

Ох, маг ждет! На душе у меня стало так тревожно, что даже есть расхотелось. Но обидеть
Марту, которая уже начала готовить обед, я не могла, а потому быстренько позавтракала и,
поблагодарив ее, отправилась к магу.

Рабочее место Дейва находилось на нулевом этаже подвального помещения. Это был
даже не кабинет, а целая мастерская, лаборатория и музей одновременно.

Я прошла вперед, с интересом разглядывая внушительного размера комнату, где нахо-
дились несколько длинных столов и высокие стеллажи. Их заполняли разноцветные колбочки,
банки и порошки. На столах располагались алхимические аппараты. Они поддерживали подо-
греваемые сосуды, самостоятельно переворачивали и взбалтывали их.

По другую сторону лежали ручные и машинные инструменты, огромные шестеренки
которых двигались в автономном механизме. Один из стеллажей полностью заняли необычные
предметы. Я предположила, что это артефакты и другая зачарованная атрибутика.

В отдалении заметила стол, видимо, рабочий, весь заваленный книгами, чертежами,
бумагами с причудливыми символами. За ним и обнаружила мага. Он читал развернутый сви-
ток при ярком пламени свечей, расположенных на стене.

– Айлин… – Он вскинул на меня взгляд, услышав приближающиеся шаги, а я только
сейчас поняла, что вошла не постучавшись. – Заходи, садись.

Дейв выглядел вполне приветливо и указал мне на кресло у стола. Затем сдвинул часть
книг и бумаг в сторону, чтобы мне было удобно, а сам устроился в кресле напротив.

– Как ты себя чувствуешь? – первым делом спросил маг.
– Отдохнувшей на неделю вперед. И не скажешь, что вчера пережила за день столько

жуткого и странного, сколько не видела за всю свою жизнь, – честно призналась с ноткой сар-
казма.
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– Расскажи, что случилось. – Серые глаза Дейва потемнели, а голос звучал настороженно.
И я рассказала о посвящении, которое прошли все, кроме меня – неудачницы, к которой

нимфы даже не думали подплывать, и о том, как через несколько минут остров вышвырнул
меня в порт, словно испорченного и бракованного мага. О порталах с феем я решила промол-
чать, хотя Эрла, наверное, больше никогда не увижу. Но вдруг Дейву взбредет в голову наве-
даться к нему за подробностями?

– А что потом? – серьезно спросил он, продолжая давить взглядом.
– Потом я продала браслет. Денег у меня не было, так как рюкзак и обувь остались на

острове. Я… я не успела обуться, а потом… Ну, в общем, так вышло… – заговорила я, не зная,
как совсем не завраться, но при этом объясниться. – После я увидела возницу и узнала про
экипаж в Морес. А дальше – ничего особенного. Только дождь. Ну и инквизиция…

Последние слова я специально выделила интонацией, чтобы отвлечь внимание от стран-
ной потери своих вещей. Подействовало. Глаза мага недобро блеснули.

– Инквизиция?! Расскажи в подробностях.
Я исполнила его просьбу: здесь мне совершенно нечего было утаивать.
– Квизор не увидел в тебе мага? – Дейв казался сильно удивленным.
– Нет. А должен был?
– Пожалуй. – Дейв устало потер рукой лицо, потом нахмурился и посмотрел на меня. –

Так, а с платьем что произошло? Откуда ссадины?!
Вот как ему объяснить, чтобы не рассказать всей правды?! Дейв заметил мою заминку и

зачем-то стал разминать костяшки пальцев. Взгляд его был такой хмурый, напряженный.
– Упала, когда меня выбросило из портала, – ни капли не соврала я, просто не уточнила,

из какого именно портала.
Дейв вопросительно приподнял бровь. Теперь его пальцы постукивали по подлокотнику

кресла, а глаза хитро сощурились.
– Это ж как нужно было упасть! – подозрительно усмехнулся он. – Тем более магия этого

портала предусмотрительно мягкая.
– Видимо, магия порталов на меня плохо действует. – Я продолжала невозмутимо стоять

на своем. – В прошлый раз, когда вы использовали для меня кристалл, я тоже здорово стукну-
лась головой. Просто повезло, что в доме у вас деревянный пол. А в порту ведь брусчатка…

Маг ничего не сказал и задумчиво посмотрел перед собой. В помещении оказалось доста-
точно светло, и я видела, каким усталым выглядело лицо Дейва. Но при этом он оставался при-
вычно серьезным. Даже по-мальчишески взъерошенные волосы придавали ему некую задири-
стость, но не могли испортить строгий представительный образ.

– Допустим, – сказал Дейв, но по прищуру его серых глаз стало понятно, что он мне не
поверил. – Тогда расскажи, как дела с меткой.

А что с меткой? Неужели догадался, что я о ней умалчивала? Вот знает, куда ткнуть, лис
хитрый! Я хотела снова сказать, что не чувствую ничего особенного, но потом осеклась: вдруг
в этом что-то важное?

– Ну…
Вот как бы так выразиться правильно?
– Понимаете, я практически ничего не ощущаю, но… – Я заметила, как ладони мага

опасно сжали подлокотники кресла, и уже тише добавила: – Иногда в вечернее время в том
месте появляется неприятное покалывание, а ближе к ночи пропадает.

– Что?! – зарычал он, внезапно вскочив с места, отчего мне захотелось вжаться в спинку
стула. – Почему ты раньше молчала?! Я каждый раз спрашивал!

Я испуганно смотрела на Дейва, отмечая грандиозные перемены в его настроении, и не
знала, какое оправдание придумать своему поступку. Не могла же я сказать, что опасалась быть
снова раздетой для откровенного разглядывания неправильной метки!
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– Не думала, что это так важно…
– Не думала?! – раздраженно прервал он. – Это важно, Айлин!
Он уперся руками в стол, нависая сверху массивной скалой. Его глаза выглядели чужими

и холодными, а сведенные на переносице брови отталкивали своей резкостью. Сейчас Дейв
был похож на хищника перед прыжком. Мне сразу стало не по себе.

– Раздевайся! – глухо приказал он.
Ну вот, что я говорила! Нужно было видеть, как округлились мои глаза. Я медленно

отрицательно покачала головой.
– Давай! – Дейв продолжал давить на меня стальным взглядом.
Я вскочила и спряталась за стул.
– Нет уж! – разозлилась в ответ. – У вас нет никакого права!
– Мне нужно кое-что проверить! – не унимался Дейв, переходя в наступление.
Я бросилась к стеллажам, схватила первое, что попалось под руку, и повернулась с наме-

рением защищаться от почти настигшего меня мага.
– Эй! – отскочил он, поднимая руки. – Давай полегче! Лучше положи его.
Я перевела взгляд на предмет у себя в руках. Он был похож на гладкий холодный камень

овальной формы, вполне тяжелый, так что его можно было использовать для защиты.
– Это яйцо дракона, – пояснил Дейв. – Если разобьется, я не ручаюсь за последствия для

нас обоих!
Я быстро положила яйцо и схватила бесформенный металлический кусок.
– Успокойся, Айлин, – усмехнулся он, вальяжно засунув руки в карманы брюк. – Я же

не рассматриваю тебя как женщину. Мне интересна только метка.
Не рассматривает меня как женщину?! Вот хам! Даже обидно стало! Убегать я перестала,

но свое оружие из рук не выпустила. А Дейв продолжал делать вид, что подобные игры его
не интересуют.

– Я даже не притронусь к тебе, обещаю!
Еще бы! Кто ему позволит?!
– Если хочешь, погасим все свечи, – убеждал меня Дейв в невинности своей просьбы, но

я-то видела странную усмешку в уголках его губ. – Ты разденешься, а я произнесу заклинание.
Как же мне все это не нравилось! Я не подозревала его в чем-то плохом, была почти

уверена в его порядочности. Но, в конце концов, он же мужчина!
– Это точно так необходимо? – с надеждой спросила я.
– Да.
Не успела я согласиться, как маг махнул рукой, и все свечи в мастерской погасли.
– Эй…
– Давай не будем тратить время зря. Мы же взрослые люди. – С его стороны это прозву-

чало весьма двусмысленно.
Вокруг было темно и непонятно. Я нащупала позади себя полки стеллажа, хоть какая-

то опора в этом мраке.
– Хорошо, отвернитесь тогда! – Это уже было произнесено с отчаянием.
Дейв засмеялся.
– Айлин, вокруг темно хоть глаз выколи.
– Все равно отвернитесь. – Я не стала ничего объяснять, просто так мне будет спокойнее.
– Как скажешь, – хмыкнул он.
Естественно, это не имело смысла, но, немного потянув время, можно было помочь себе

собраться с мыслями. Не особо помогло, к сожалению.
– Все?
– Я скажу! – недовольно буркнула я, перебирая маленькие пуговички за спиной.
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Мне повезло, что платье расстегивалось сзади, можно было полностью не раздеваться.
Только смущения это не убавляло. Я спустила плечики, потом бретели нательной рубашки,
обнажая спину, и обратилась к магу:

– Все.
И сразу же услышала бодро приближающиеся шаги, чувствуя, как в груди от волнения

забилось сердце. Темнота, моя нагота и его близость – сочетание, от которого становилось
очень неловко, но при этом тягуче приятно и любопытно.

Дейв, как и обещал, не подходил близко. он остановился в нескольких шагах и зашептал
заклинание на своем языке.

– Хм… – раздалось внезапно совсем близко. – Я, конечно, догадывался…
– Что там?
– Сейчас… – Было слышно, как Дейв отошел в сторону рабочего стола. И слишком бодро

он двигался, словно мог видеть в темноте.
– Посмотри в зеркало через левое плечо, – раздалось сзади.
Я послушно повернула голову и чуть не ахнула. В отражении зеркала я увидела светящу-

юся фиолетовым светом руну, от которой отходило восемь лучей, загнутых в одну сторону.
– Дейв, что это? – От удивления я даже назвала мага по имени, хотя раньше всячески

избегала этого.
– Руна в центре – это метка, поставленная твоим наставником. Видишь, какой свет блек-

лый? Хотя она должна гореть очень ярко.
Руна волновала меня меньше всего, но я с недобрым предчувствием рассматривала крас-

ный рисунок.
– Твоя метка блокируется. Возможно, поэтому наставник не смог тебя найти.
– Красные лучи – это какой-то блок?
– Это печать, – пояснил Дейв заинтересованно, я бы сказала, с восхищением, разглядывая

рисунок на моем теле. – Никогда не видел ничего подобного. Что-то древнее и мощное.
– И она блокирует мою магию? – догадалась я, чувствуя досаду.
– Видимо, так. Думаю, открытие вторых Врат Силы произошло случайно, что-то спрово-

цировало твою магию, а после печать снова сделала свое дело и полностью заблокировала силу.
– То есть открытия Врат могло вообще не произойти, и я бы никогда не узнала, что во

мне есть сила? – взволнованно спросила я и услышала утвердительный ответ.
Я бы никогда не узнала о существовании Запретного королевства? Не побывала бы на

волшебном острове? Не полетала бы на крылатом ящере? Не познакомилась бы с Мартой? И
не встретила бы мага, сероглазого и такого красивого…

– Но что спровоцировало силу? – недоумевала я.
– Не знаю, в ближайшее время займусь этим.
– Разве вы не можете снять печать? – Мне казалось, что Дейв способен на все.
– Нет, не могу! – с досадой ответил он. – Но могу попробовать ее ослабить. Хочешь?
– Еще спрашиваете?!
– Хорошо, – согласился он и стал убирать зеркало.
– Подождите, я тоже хочу это видеть. Получится?
– Сейчас узнаем, – уклончиво ответил Дейв, и я снова услышала непонятный язык.
А в зеркале наблюдала, как руна в центре красной печати стала светиться ярче, что сразу

же отразилось болезненными ощущениями в теле. Маг продолжал произносить заклинание,
и алый свет тускнел. Но потом произошло что-то странное: лучи красного символа стали дви-
гаться по кругу. Видимо, Дейв тоже почувствовал неладное и притих.

– Айлин, ты в порядке?
Но я даже не успела сообразить, все произошло слишком быстро. Лучи печати в мгно-

вение закружились с такой скоростью, что слились в один большой алый круг. Руна в центре
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стала бледнее. Потом у меня резко разболелась голова, и мир вокруг стал меркнуть. Казалось,
я медленно проваливаюсь во тьму на фоне бьющегося зеркала и мимолетного ощущения под-
держивающих меня рук. Где-то там, на границе сознания, слышала, как меня зовут по имени,
но была не в силах ответить и проваливалась в бездну.
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Глава 15. Заколдованный остров.

 
Чувственный поцелуй в полной всепоглощающей тьме. Умелые руки ласково скользят по

изгибам бедер. Мои мурашки, бегущие волнами. Будоражащие воображение мысли. И томное
предвкушение, такое отчетливое, как моя необъяснимая привязанность к этому незнакомцу. Я
знаю, что полностью обнажена. Я открыта ему навстречу всей душой, всей своей сутью. Каждая
клеточка моего тела отзывается на его прикосновения. Больше всего на свете я хочу окунуться
в эту тьму. Его тьму. Спрятаться, укрыться, стать ее частью.

Но я знаю, как это опасно. Знаю, что это верная гибель, и не только для меня, но и для
тысяч жителей обоих королевств. Каждую секунду я напоминаю себе, кто он. В его глазах нет
сожаления и слабости. Его поступки беспощадны. Я… Кто я для него? Всего лишь игрушка…

Моя любовь против его расчетливых поступков. Мои страдания – его триумф. Его вле-
чение ко мне – это смесь желания подчинять и использовать в своих целях. А мне так хочется,
чтобы между нами было что-то еще…

Я очнулась в своей кровати, когда за окном садилось солнце. Долго смотрела в потолок,
вспоминая в деталях увиденный сон, и прислушивалась к своим ощущениям. Они казались
такими живыми, такими яркими, словно все произошло наяву и тот незнакомец существует
по-настоящему.

Я нахмурилась и выдохнула. Имеют ли сны значение? Или богатая фантазия дает о себе
знать?

Меня отвлекло шуршание. Оказалось, что в комнате я не одна. Увидела рядом с собой
гномку, и все мысли о странных снах отошли на второй план. Марта шустро суетилась возле
комода, собирая мне рюкзак. Она поинтересовалась моим самочувствием и огорошила вне-
запной новостью.

– Я соберу тебе вещи, а ты спускайся к хозяину. Он сказал, что до захода солнца вы
должны выехать.

– Куда выехать?
– На Заколдованный остров.
– Что?! – Я была удивлена и возмущена одновременно. Быстро поднялась с кровати и

надела первое попавшееся платье. – Зачем ехать на остров, если он не принял мою магию? Я
ничего не понимаю! Или он хочет поскорее от меня избавиться?!

Волосы растрепались после сна. Я расплела косы, но времени на новую прическу не оста-
валось. Расчесала и оставила как есть. Торопливо обулась и, не взглянув на себя в зеркало,
направилась к магу.

Почти бегом я спустилась по ступенькам в мастерскую. Дэйв сидел за своим столом в
окружении древних на вид талмудов и что-то увлеченно читал. Когда я ворвалась к нему без
стука, он медленно поднял голову.

– Почему вы снова отправляете меня на остров?! – выпалила я почти с порога. – Я не
хочу, чтобы меня вышвырнуло, как в прошлый раз, в неизвестность! Не нужно избавляться от
меня таким способом! Я на своих ногах могу уйти!

Дейв некоторое время с любопытством разглядывал меня, словно только что открыл
новые грани моего характера, потом нарочито громко захлопнул книгу.

– Что с тобой, Айлин? – холодно спросил он. – Почему ты устраиваешь истерику?
Я хотела так много сказать ему, когда бежала сюда, но, натолкнувшись на тяжелый взгляд,

почему-то растеряла весь запал.
– Мне страшно туда ехать: вдруг ничего не выйдет, как в прошлый раз, – честно призна-

лась ему и опустила глаза в пол. – Боюсь, что вы ошиблись во мне.
Несколько секунд Дейв молчал, потом я услышала, как он встал и подошел ближе.
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– Я не ошибаюсь, Айлин, – тихо произнес он совсем рядом. – Посмотри на меня.
Пришлось оторваться от созерцания черных ботинок мага и взглянуть в его красивые

серебристо-серые глаза.
– Я обещал, что позабочусь о тебе, и не отказываюсь от своих слов. Все, что ты должна

сделать, – это доверять мне.
Неоднозначный взгляд Дейва скользнул по моему лицу и волосам, однако эмоционально

он оставался недосягаемым. Как же трудно представить, что у него на уме! Я судорожно
дышала, а в груди учащенно колотилось сердце. Близость с этим мужчиной вызывала шквал
волнующих эмоций. Вот только влюбиться не хватало!

– Тебе придется вернуться на остров. Он заколдован магами древности и является самым
безопасным местом. Ты должна изучить мир, частью которого стала. Я пока не понял, какого
вида твоя магия, но думаю, что со временем мы разберемся.

– Каким образом?! У меня недостаточно магии, чтобы находиться на острове! – не пони-
мала я. – И наставника, который поделится магией, тоже нет!

– Не волнуйся об этом, – усмехнулся Дейв, с интересом наблюдая, как растерянно бегают
мои глаза.

Да, я его стеснялась! Наверное, даже покраснела, и вообще, мне вдруг стало невыносимо
жарко находиться так близко. Сейчас я бы с радостью надела маску неприступной дамы, да
только разум меня не слушался.

– А что произошло со мной днем? Я потеряла сознание? – поторопилась Я отвлечь его
вопросами, а себя занять действительно важными вещами.

– Сработала блокировка печати на пробуждение твоей магии – то же самое, что произо-
шло в первый день нашей встречи. Это не опасно, просто часть защиты. Поэтому пользоваться
своей магией тебе пока нельзя.

Я задумалась. Слова мага оставляли после себя много вопросов. Кто и зачем наложил
печать на мою силу? Почему печать имеет древнюю магию и даже Дейву это не по зубам?

От размышлений меня отвлек маг, который расстегнул пуговицы на рукавах рубашки и
зачем-то закатал их.

– Можно вашу руку, мэсса? – Он протянул мне свою раскрытую ладонь с игривым блес-
ком в глазах.

От гномки я уже знала, что обращение «мэсс» или «мэсса» означало принадлежность к
благородной крови. Но ведь я была обычной…

– Давай смелее, я не кусаюсь! – расценил по-своему мою заминку Дейв.
– Что вы задумали?
Вместо ответа он неожиданно взял меня за запястье и притянул к себе.
– Поколдуем немного, – с хрипотцой сказал маг и переплел пальцы наших рук, а потом

еще обмотал сверху кожаным ремешком.
Свободной рукой Дейв взял со стола лампадку, зажег ее и поднес к связанным рукам.

Затем шепнул заклинание, и огонь, потрескивая, стал увеличиваться в размерах. Все выше и
выше… Он практически касался нашей кожи, только жара я не чувствовала. А потом пламя
резко взметнулось вверх и поглотило наши руки в раскаленном добела огне. Я инстинктивно
хотела отстраниться, но привязанный ко мне маг не поддался.

– Спокойно. Сейчас все закончится.
Белое пламя некоторое время горело ярко, затем потускнело. Странным образом исчез

кожаный шнурок, а вместо него появился едва заметный рисунок из символов, обвивавший
руку в виде браслета.

– Что это значит? – спросила я, потирая запястье: мне хотелось хоть каких-нибудь объ-
яснений.
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– Это твой билет на Заколдованный остров, – подмигнул мне Дейв, явно довольный
собой. – Теперь можешь пользоваться магией, сколько захочешь, пока я не найду безопасный
доступ к твоей силе.

– Но как?! – удивилась я. – Откуда я буду брать магию?!
Можно было не задавать этот вопрос, я уже сама догадалась и с подозрением покосилась

на запястье Дейва, на котором был такой же рисунок из символов. Он решил поделиться со
мной?

– Но разве так можно?! Это не навредит вам? – Мне не хотелось доставлять ему неудоб-
ства, и так из-за меня у него возникло слишком много проблем…

– Навредит? – усмехнулся Дэйв. – Несколько капель силы для обучения юной адептки?
Боюсь, я даже не почувствую их потери.

И он коварно усмехнулся. Смеется надо мной, что ли?
– А теперь иди собирайся, пора выезжать, – уже серьезно заявил он. – Через пять минут

жду тебя во дворе.
***
За это время с помощью Марты я наскоро собрала вещи в холщовую сумку, потом попро-

щалась с ней, надеясь на скорую встречу, и вышла во двор.
Там меня уже ждал Дейв, одетый в черное: свободные штаны, нижнюю тунику с длин-

ными полами, кожаный жилет поверх нее, наручи со скрытыми клинками; за спиной у него
висел длинный меч в ножнах. Сверху был накинут короткий плащ и капюшон с заостренным
кончиком, напоминавший клюв хищной птицы. На капюшоне и нагрудной части жилета кра-
совался золотой рунический рисунок. Выглядел он до дрожи пугающе и впечатлял так, что я
глаз не могла отвести.

– В боевой форме не будут задавать лишних вопросов, – пояснил Дейв в ответ на мое
замешательство.

Рядом с ним стоял уже знакомый мне союзник. Крылатый змей с черными как ночь гла-
зами имел жуткий вид, но при этом оставался равнодушно-спокойным, как будто был не чудо-
вищем, а обычным дрессированным животным.

Дейв, приглашая, протянул мне руку, и я дотронулась до его кожаной шероховатой пер-
чатки. В мгновение ока он усадил меня на союзника. Затем закинул мой рюкзак себе на плечи и
крепко обхватил за талию. Змей тряхнул головой и, захлопав кожистыми крыльями, поднялся
в небо.

Внизу все стало маленьким, словно игрушечным. Свет заходящего солнца заливал
долину лиловыми красками.

В этот раз мы летели недолго: наверное, Дейв выбрал короткий путь. Не успела я насла-
диться красотами волшебной природы, как нас встретила синяя гладь воды. Лучи заката
создали на поверхности океана сверкающую дорожку, а блики солнца отражались так ярко,
что иногда приходилось жмуриться.

Мы пролетели практически через весь остров, и змей начал спускаться на одну из башен
с широкой площадкой. Прежде чем зверь приземлился, хлопая огромными крыльями и созда-
вая воздушные завихрения, на крыше стали появляться маги, одетые в одинаковую форму,
напоминавшую ту, что носил Дейв, только другого цвета. Один маг оказался в фиолетовой
мантии, а на шее у него висел блестящий амулет.

–– Приветствую вас, мэсс эр… – заговорил маг в фиолетовой мантии, когда мы призем-
лились, и запнулся, видимо, не зная, как обратиться правильно. Склонив голову, он бросал
тревожные взгляды исподлобья.

Сейчас на Дейве был капюшон, а лицо до глаз закрывала черная повязка. Он помог мне
спуститься с союзника и только потом повернулся к встречающим его магам.

– Желаю не представляться, – холодно отозвался он.
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– Как прикажете, мэсс эр. – Мужчина в мантии склонился еще ниже.
– Мне необходимо переговорить с ректором Алистером, – ледяным голосом продолжил

Дейв и жестом велел ему подняться.
– Будет сделано, – быстро ответил маг и, выпрямившись, кивком приказал одному из

парней выполнять поручение.
– Девушке предоставить отдельную комнату в корпусе для адептов третьего курса. – Дейв

отошел в сторону, выдвигая меня вперед; до этого я благополучно пряталась за его широкой
спиной и совсем не жаловалась.

– Прошу прощения, мэсс эр… – виновато, даже немного испуганно проговорил маг в
мантии. – Но на данный момент все одиночные места заняты и…

– Апартаменты верхнего этажа тоже заняты?! – Последние слова Дэйв произнес особо
раздраженным тоном.

– Э-э-э… нет… – замялся тот. – Но, мэсс эр, ведь верхний этаж…
– Ты слишком много болтаешь лишнего, Роут! – грубо оборвал его Дейв. – Не создавай

проблем, делай, что говорят!
Взгляд мага растерянно забегал по сторонам.
– Этого больше не повторится… – Он стал нервно теребить амулет в виде шестиконечной

звезды с золотым символом в центре.
Мужчина, которого назвали Роутом, повернулся ко мне, выдавливая приветливую

улыбку.
– Прошу вас, мэсса. – Он сделал приглашающий жест и кивнул одному из парней. – Итан

проведет вас в ваши комнаты.
Хм… меня снова назвали мэссой. Так и привыкнуть можно. Я взглянула на своего сопро-

вождающего, который сделал несколько шагов вперед и кивнул в знак приветствия. Темново-
лосый парень с проницательным взглядом и эмоционально нечитаемым лицом молча смотрел
в глаза, ожидая ответных действий.

– Иди. Позже я найду тебя, – наклонившись, прошептал Дейв.
Я хотела обернуться и посмотреть ему в глаза, но их скрывала тень капюшона. Закинув

рюкзак на плечо, я подошла к Итану, который сразу же направился к дверям башни.
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Глава 16. Адептка

 
Миновав лестницу и несколько галерей с высокими потолками, мы с сопровождающим

вышли во внутренний двор летнего сада. Всю дорогу нам встречались адепты академии. Они
с любопытством разглядывали меня, бросая настороженные взгляды на Итана. Парень шел
молча, не обращая внимания на окружающих и не интересуясь, успеваю ли я за ним.

Через несколько минут мы нырнули в один из корпусов, расположенных по периметру
двора. В холле Итан свернул в сторону лестницы, и я увидела нечто странное: небольшую
металлическую площадку, пол которой украшали фиолетовые камни. Когда Итан наступил на
железную пластину, поверхность под его ногами вспыхнула ярким светом, а где-то внизу задре-
безжал сложный механизм. Я торопливо запрыгнула следом, и тотчас вокруг площадки закру-
жились тонкие струны световых линий. Металлический круг с протяжным скрипом пополз
вверх, спирально вращаясь.

Прошло несколько секунд, площадка остановилась, а мне открылось удивительной кра-
соты помещение: зал из белоснежного камня, хрустальный пол, с одной стороны мансарда с
самым красивым видом на океан, с другой – несколько дверей, украшенных самоцветами и
магическим свечением. Я только хлопала ресницами от удивления. Казалось, что я вот-вот
проснусь.

– Спасибо, – поблагодарила Итана, когда мы подошли к одной из дверей, и вежливо
представилась. – Меня зовут Айлин.

Он молча окинул меня въедливым взглядом, причем на его строгом лице читалось раз-
дражение.

– Уважаю анкарвара, который привез тебя, но ты моего уважения не заслуживаешь. – Его
взгляд неожиданно похолодел. – Я помню, как ты провалила посвящение. Просто повезло, что
у тебя сильный покровитель и ты оказалась здесь. – Он кивнул на окружающее пространство.
– Ошибаешься, если думаешь, что силу можно купить. Магам без магии в академии не место.

Не сказав больше ни слова, он развернулся и ушел. Я опешила от такого заявления. Разо-
злилась, что сразу не сообразила ответить нахалу что-нибудь едкое. Да кто он такой, чтобы ука-
зывать мне мое место?! И что он хотел сказать, когда говорил о силе, которую можно купить?

Нахмурившись, я вошла в комнату. Только это оказалась не просто комната. Здесь их
было семь: гостиная, гардеробная, столовая, кабинет, ванная, уборная, балкон и антресольный
этаж с большой спальней. Помпезный декор кричал о богатстве. Шитые обои с розами и пав-
линьими перьями, мраморные скульптуры животных, на окнах – полупрозрачные гардины, на
полу – перламутровый мозаичный паркет, покрытый художественными коврами, а еще доро-
гая мебель и фарфоровая посуда. Такой роскоши я в жизни не видела и в книгах не читала…
Было страшно прикоснуться к этому блеску, и я завороженно рассматривала по-настоящему
королевские апартаменты.

За спиной раздался хлопок, потом еще один. Я обернулась, отскочив от неожиданности
в сторону.

– Мэсса, не пугайтесь, – пропищало тоненьким голосочком маленькое существо с розо-
выми прозрачными крылышками. – Меня зовут Тин, а это Вин. – Оно указало на такое же
существо с золотыми крыльями.

– Мы – феи-хранительницы этих комнат, – хором произнесли они, а потом стали болтать,
перебивая друг друга: – Следим за чистотой и порядком. И пока вы здесь, будем вашими фрей-
линами. Мы подстроим кулинарное меню под ваше предпочтение и доставим все за несколько
секунд. Подготовим платья для выходных, вечеров и встреч. Еще мы очень быстро делаем при-
чески с макияжем, в курсе последней моды и знаем все популярные мероприятия на неделю
вперед.
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– А когда начнутся занятия и мое расписание вы знаете? – спросила абсолютно без сар-
казма: меня действительно интересовал этот вопрос.

Тин и Вин переглянулись. Их красивые кукольные личики выражали искреннее недоуме-
ние.

– Простите, мэсса, но мы таким не занимаемся, – пропищала Тин (или Вин). – Учебной
частью руководит Викс, а мы – только вашим внешним видом и апартаментами. – Она невинно
захлопала глазками.

– А где мне найти Викса?
– Боюсь, что сегодня уже поздно, – с сожалением сказала фея с золотыми крылышками.

– После захода солнца его не дозваться. Попробуйте завтра утром.
– Но как именно его позвать?
Феи снова переглянулись: видимо, с ничего не знающими о мире магии адептками хра-

нительницы столкнулись впервые.
– Находите любое растение в академии и зовете фею по имени. Нас вы точно так же

можете позвать.
– Мэсса, где ваши вещи? Мы сейчас все разложим. – Неугомонные феи закружились,

снова перебивая друг друга. – Вы, наверное, устали с дороги? Мы подготовим ванную комнату
и принесем ужин. Какое ваше любимое блюдо?

Звонкие голосочки фей были прерваны звуком распахнувшейся двери. В комнату без
стука ворвался анкарвар со здоровенным черным котом.

Феи испуганно захлопали крылышками, взлетев под самый потолок
– Исчезли! – резко скомандовал Дейв, повернувшись к Тин и Вин.
Шелест крыльев сразу прекратился, послышались негромкие хлопки, и феи без лишних

вопросов испарились.
Дейв одним движением руки сдернул капюшон и бросил на меня вопросительный взгляд.
– У тебя все в порядке?
Я скромно стояла на краю изысканного ковра, спрятав руки за спиной, и с любопытством

взирала на окружающую меня роскошь.
– Чувствую себя не в своей тарелке, – честно призналась, понимая, что это все не для

меня. Я обычная сирота, а не какая-нибудь, как меня здесь называют, мэсса.
– Пройдет, – усмехнулся Дейв.
Ощущая себя как дома, он направился в гостиную и вальяжно развалился на диване,

запрокинув руки за голову. Черный кот тенью засеменил следом и улегся его у ног.
– В общем, дела обстоят таким образом… – по-деловому начал он. – С ректоратом вопрос

улажен. Повезло, что мы приехали к началу учебного года. Теперь ты учишься на третьем курсе
общей практики. Живешь здесь… – Он лениво, не поворачивая головы, оглядел комнату. –
Когда найдется время, я буду приезжать на остров и тренировать тебя. За четыре месяца необ-
ходимо решить вопрос с твоей печатью, так как с первыми днями зимы проходит обязатель-
ный по учебной программе призыв союзника. Ты не сможешь его призвать, если мы не найдем
доступ к твоей магии. Боюсь, при таких обстоятельствах нас попросят покинуть академию.

– Но почему я зачислена на третий курс? – спросила я, надеясь, что все-таки неправильно
расслышала. – А как же программа предыдущих двух лет? Да я даже в вашей магической школе
не училась!

– Нечего там учиться! – хмыкнул Дейв. – Настоящая учеба начинается, когда обретаешь
магическое животное. Я в курсе твоих способностей, ты догонишь свой курс за четыре месяца.
Необходимо как можно быстрее наверстать упущенное и быть во всеоружии, чтобы ты смогла
защитить себя, когда меня нет рядом.

Кажется, он был слишком хорошего мнения об уровне моего интеллекта.
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– Сложности могут возникнуть только с главнокомандующим анкарваров, он ведет воен-
ную подготовку в академии. Но я постараюсь подтянуть тебя в этом. – Дейв коварно усмех-
нулся, размышляя о своем.

Я же вообще не знала, о чем думать и как свыкнуться с кардинально изменившейся жиз-
нью, где я из официантки превратилась в адептку магической академии.

– И еще… – Дейв покосился на черного кота. – Я оставлю тебе своего союзника, пока
не вернусь. На всякий случай. Ты любительница вляпываться в приключения. Он присмотрит
за тобой.

Я посмотрела на массивное, в два раза больше обычного кота, животное. Темные блестя-
щие глаза взирали на меня как на глупого котенка.

– Я думала ваш союзник – это змеедракон. – Я растерянно пыталась сопоставить факты.
– Или конь…

– Его зовут Морт. Он бывает разным, – загадочно улыбнулся Дейв, а я вспомнила слова
Марты. Она так же отзывалась о животном. – Но лучше, чтобы ты об этом никому не расска-
зывала. Даже не нужно объяснять, почему он с тобой.

Оказывается, у магических животных были свои имена. Сколько мне еще предстоит
узнать о новом мире!

Дейв встал, а Морт остался лежать на своем месте. Кот жалобно прижал ушки, положив
голову на лапы. Не особо он обрадовался своей участи, но вел себя послушно, не возражал.

– Я дам тебе знать, когда смогу вернуться на остров. Не болтай о том, что ты из чело-
веческого королевства. Про печать тоже молчи. А про меня тем более. Слухи по академии
разлетаются быстро. Не обращай внимания на злые языки и не привлекай к себе внимания.
Ректорату неизвестно мое лицо и уровень власти, поэтому они будут побаиваться и осторож-
ничать с тобой. Я им представился как твой наставник, и никто не догадывается, что магию ты
получаешь через заклинание, а не через метку.

Дейв стоял в двух метрах от меня. Он выглядел внушительно и опасно, особенно в боевой
форме анкарваров. Но сейчас маг смотрел на меня доброжелательно, даже заботливо.

– Все будет хорошо, Айлин. Ты справишься. – В уголках его губ заиграла озорная улыбка,
и он подмигнул мне. – А теперь осваивайся. До скорой встречи!

Дейв ушел, а я грустно вздохнула, глядя ему вслед. Рядом с ним мне было спокойно и
не страшно. Но я понимала, что Дейв может лишь помочь, а вот разбираться во всем придется
самостоятельно.

Подойдя к дивану, я присела рядом с Мортом. Кот навострил ушки, сразу же подняв
голову. На меня настороженно уставились черные глаза-бусинки.

– Привет, – дружелюбно улыбнулась я и протянула руку, чтобы погладить его, но кот
внезапно зашипел и раздраженно взмахнул пушистым хвостом. Потом поднялся на четыре
лапы, надменно фыркнул и быстро юркнул в одну из комнат моих апартаментов. Ну вот, как-
то не задалось мое знакомство с пушистым смотрителем.
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Глава 17. Змеиный взгляд из ночных кошмаров

 
– Айлин, просыпайся! – обеспокоенно пропищал кто-то у меня над ухом. – Айлин, давай

вставай!
Я лениво приоткрыла глаза и застонала в полусне. Соней я никогда не была, но этой ночью

долго ворочалась в постели, обдумывая произошедшее, а потому заснула только под утро.
– Который час? Разве пора на занятия? – Лохматая и сонная, я села на кровати, прижимая

к себе одеяло.
– До занятий меньше двух часов, – сообщила фея с золотыми крылышками, и взгляд

ее маленьких испуганных глазок забегал по моему лицу. – Тебя нужно привести в порядок и
накормить.

Я фыркнула и снова упала на подушку. Нашли повод для раннего пробуждения!
– Разбудите меня за двадцать минут до занятий, – буркнула в подушку.
– Нет, Айлин, вставай! – не унималась уже другая фея. – Через час тебя ждут в ректорате,

нам об этом сообщил секретарь!
– Что?! – испугалась я и мигом проснулась. – Как «в ректорате»?! Зачем?!
– Мы не знаем, – пропищали феи одновременно.
Я тем временем подскочила с кровати, случайно сбросив одеяло на пол.
– Оставь, мы все сделаем, – порхая надо мной, щебетала фея. – Почему ты спала здесь,

а не наверху?
Я вчера скромно прилегла в гостиной на диване. Нашла в шкафу все необходимое и

постелила. Хотя феи, с которыми мы вчера вечером пили чай и дружно перешли в разговорах
на ты, настоятельно рекомендовали обосноваться в спальне антресольного этажа, аргументируя
это тем, что там широкая и удобная кровать.

Я не ответила на вопрос, не зная, что придумать в оправдание. Подойдя к рюкзаку,
достала аккуратно сложенную одежду и обувь, которые гномка раздобыла для меня перед отъ-
ездом. Там нашелся неяркий зеленый наряд, оказавшийся слишком откровенным, и нежное
розовое платье, отлично подходящее к моим медовым волосам. Однако в приюте я привыкла
носить только темные и серые вещи и знала, что в подобной одежде буду чувствовать себя
слишком неловко.

– Тин, Вин, а где я могу взять учебную форму? – позвала своих помощниц, тем самым
отвлекаясь от неудобных вопросов.

– Уже заказали. К завтрашнему дню будет готово. Но не переживай: ректорат в курсе,
что ты прибыла только вчера. Поэтому, если кто-то пожалуется, тебе за это ничего не будет. –
И фея так мило улыбнулась, словно мы говорили о сущих пустяках. А мне что делать? Мало
того что «отличилась» на посвящении, так еще и в первый день учебы буду одета не по форме!

– Надеюсь, ты не собираешься надевать это? – с ударением на последнее слово нахмури-
лась фея с розовыми крыльями.

Я в тот момент рассматривала два своих платья, пытаясь определить, какое из зол будет
меньшим. Спасибо Марте, хотя бы обувь выглядела удобной и строгой!

– Нет-нет, даже не думай! – Другая помощница закружилась у меня над головой. – Идем
в гардеробную, там достаточно одежды. Сейчас подберем твой размер.

Я удивилась, что могу пользоваться гардеробной комнатой, на которую вчера взглянула
только мельком. Теперь несколько шкафов одежды и пять рядов обуви были в моем распоря-
жении. Создавалось ощущение, что я попала в сказку! Вот только совесть не позволяла мне
пользоваться этим богатством, и феи несколько минут потратили на уговоры.
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Как оказалось, верхние апартаменты находились на последнем этаже студенческого кор-
пуса и считались привилегией аристократической верхушки, так как стоили баснословных
денег.

– О, ну тогда точно ничего не надо! – Я сразу почувствовала себя неловко, раньше для
меня никто ничего не делал, а тут такое…

– Тогда твой наставник зря потратил столько денег! – засмеялась Тин. – Апартаменты
оплачиваются на год вперед, поэтому можешь пользоваться, чем захочешь. Денег это не вернет.

– Какая же хитрая финансовая политика в академии! – нахмурилась я, понимая, что
она права, и пошла следом за помощницами, надеясь, что действительно найдется что-нибудь
подходящее.

Но, к сожалению, после часа поисков и подсказок фей, в компетентности которых я
начала сомневаться, мне так и не удалось найти желаемое.

– Айлин, ты слишком привередливая! – Тин огорченно развела руками. – Это же самые
лучшие и модные наряды сезона!

Какое дело мне до моды, если я в них буду выглядеть подобно той блондинке в рестора-
ции, которая сидела с магом?! Одно ярче другого, изысканные, но откровенные и неуместные
в первый день учебы.

– Я надену это, – остановила свой выбор почти на самом последнем платье в огромном
шкафу. Оно, к счастью, выглядело вполне скромно и сдержанно.

– Не-е-ет! – простонали феи. – Айлин, оно слишком темное! Точно для похорон!
– То что нужно! – улыбнулась я и сняла платье с вешалки.
Тин и Вин продолжали причитать, непрестанно летая перед глазами, но я была непре-

клонна и в считаные секунды переоделась.
– Осталось пятнадцать минут. – Вин обеспокоенно порхала вокруг меня. – Ты не завтра-

кала, прическа не сделана, а еще нужно успеть дойти до ректората!
Здесь уже и я занервничала, вспоминая, что мне предстоит встреча с администрацией.

Пришлось сдаться на милость фей, чтобы они сделали мне на голове что-то приличное. Масте-
рицы закружились надо мной. Несмотря на протесты, даже легкий макияж нанесли.

Уже торопясь, перед выходом, я быстро взглянула в зеркало. Платье оказалось милое, не
облегающее, строгого кроя, с длинными рукавами и юбкой-колоколом до уровня колен. Легкий
макияж придавал моему лицу свежести. Высокая прическа с плетеной косой и красиво спуска-
ющимися завитыми локонами дополнили образ. Должна признаться, выглядело красиво. Вот
бы еще какой-нибудь эликсирчик, чтобы я не так сильно нервничала…

– А где находится ректорат? – вдруг вспомнив, спросила я, уже переступая через порог.
– Долго объяснять… – вздохнула Тин. – А мы не можем покидать эти комнаты, чтобы

тебе помочь. Позови фей, которые находятся снаружи.
Я поблагодарила ее за совет и выбежала за дверь. В просторном зале начала искать цветы,

чтобы позвать фей, но меня отвлекло недовольное шипение.
– Морт? – Я совсем забыла о союзнике Дейва, утром его не было видно. – Прости, у меня

сейчас нет времени.
Кот просипел что-то, отдаленно напоминающее мяуканье, раздраженно водя хвостом из

стороны в сторону, а потом побежал к винтообразному лифту. Обернувшись ко мне, он издал
протяжный рык.

Я сощурилась, пытаясь понять его странное поведение.
– Хочешь, чтобы я пошла за тобой?
Морт мяукнул почти как настоящий кот.
– Ты знаешь, куда идти? – Я не могла поверить своей удаче. Кот снова мяукнул. – Ух,

повезло!
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Морт побежал вперед, а я последовала за ним. Мы спустились на необычном механиче-
ском лифте и вышли во двор, где тишина и отсутствие адептов напоминали о раннем утре.

В тот момент в моей голове так и крутились мысли о Дейве. Откуда у боевого мага столько
возможностей? Или все анкарвары имеют такие привилегии?

Через несколько минут изнурительной пробежки кот остановился. Запыхавшись, я
нагнала его, удивляясь размерам академии.

Поблагодарив Морта за непомерную помощь, я вошла в административный корпус.
Несколько минут потопталась в коридоре, прокручивая в голове картины одна страшнее дру-
гой, но время поджимало, и я заставила себя постучать в дверь с необычным красным свече-
нием.

– Входите, – тут же отозвался по ту сторону мужской голос.
Комната оказалась большой и светлой. В ее центре находился длинный стол, за ним полу-

кругом расположились маги. Много магов. Они со странным интересом разглядывали меня,
как диковинную зверюшку.

– Присаживайся, Айлин. – Ректор указал мне на одиноко стоящий в центре комнаты стул.
Я робко прошла и опустилась на край сиденья, ощутив, как по ноге скользнуло что-то

пушистое. Это Морт решил составить мне компанию. Присутствие кота придавало мне уве-
ренности.

– Это кто? Ваш союзник? – поинтересовались у меня ехидным голосом.
Я повернулась к светловолосой женщине, прическа которой напоминала белые пушинки

одуванчика. Она раздраженно поджала тонкие губы и всем своим видом выражала недоволь-
ство происходящим.

– Это союзник моего наставника. – Я старалась говорить спокойно, наблюдая, как лицо
женщины вытянулось от удивления.

– Ваш наставник оставил вам союзника? – Один из мужчин вопросительно поднял бровь.
Его самодовольный взгляд внезапно стал заинтересованным, и спросил он это таким тоном,
словно такого просто не могло произойти. – А где же сейчас ваш наставник?

Я пожала плечами, помня слова Дейва о том, что никому ничего не должна объяснять.
– Он оставил мне животное на время.
– Господа, все в порядке. Вчера я разговаривал с наставником адептки, – сгладил углы

ректор. – Нам осталось просто разъяснить некоторые моменты. Мы не займем много времени,
Айлин, – вежливо обратился он ко мне и поправил черный пиджак с золотой брошью в виде
шестиконечной звезды. – Разрешите представиться: ректор академии и магистр оккультных
наук Алистер Грофт.

Я встала и поклонилась, как от меня требовал этикет. Ректор мягко улыбнулся. Несмотря
на свою солидность, выглядел он доброжелательно и располагал к себе. Но я не забывала, что
внешность бывает обманчивой.

– Коллеги, прошу вас представиться, – так же деликатно обратился он к присутствую-
щим.

Посл его слова поднялся сидевший рядом с ректором мужчина в фиолетовой мантии –
тот самый, что встретил меня с Дейвом на крыше башни.

– Мастер заклинаний и учебный секретарь Роут Вайт, – представился он и улыбнулся
натянутой, явно фальшивой улыбкой. – Преподаю в академии базовые заклинания.

– Жалин Девиз, мастер колдовских трав, – сказала единственная здесь женщина, недо-
вольно скрестив руки на груди. – Веду несколько дисциплин. Являюсь деканом третьего курса.

– Мавр Пит. – Сидевший по левую руку мужчина не встал, но приветственно кивнул. –
Магистр пяти стихий. Преподаю стихийную магию, отвечаю за безопасность на острове.
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– Мартин Торрен. – Следующий преподаватель встал и галантно поклонился. Выглядел
он значительно моложе остальных и намного дружелюбнее. – Я специалист в области магиче-
ских языков и рунописания.

Каждому из них я и посмотрела на последнего не представившегося мужчину, который
со скучающим видом разминал костяшки пальцев. Его черные волосы были собраны в длин-
ный хвост, а яркие зеленые глаза выказывали лишь недовольство и метали молнии. Вырази-
тельные темные брови, на одной из которых красовался старый шрам, были недобро сведены
к переносице.

– Меня зовут мэсс эр Вэйланд Дарго, – сурово произнес он, без интереса рассматривая
меня, – и я твой самый страшный сон.

Я поежилась от его колючего взгляда. После такого заявления откровенно стало нехо-
рошо и захотелось поскорее сбежать из кабинета.

– Магистер Вейланд, – засмеялся ректор, но как-то натянуто: видимо, угроза в словах
преподавателя его тоже обеспокоила. – Ну что вы пугаете девушку? Айлин, мэсс-эр Вейланд
Дарго – мой заместитель, и в мое отсутствие он полностью управляет академией. Он главно-
командующий анкарваров, ведет в академии военное дело по нескольким дисциплинам.

Я сразу вспомнила слова Дейва о том, с кем у меня могли возникнуть проблемы. Что ж,
теперь я в этом тоже не сомневалась.

– Конечно, это далеко не все преподаватели нашей академии, а только члены учебного
совета. С остальными ты познакомишься на занятиях, – объяснил ректор. – Мы тебя вызвали
в связи с некоторыми изменениями в учебном плане. У нас не получилось связаться с твоим
наставником, поэтому пришлось пригласить тебя. Сама потом передашь ему всю информацию.

Интересно, каким образом я должна была передать Дейву хоть что-то? Он не был моим
наставником, и, чтобы делиться со мной магией, ему на острове находиться не обязательно.

– По настоятельной просьбе твоего наставника ты зачислена на третий курс академии в
свою возрастную категорию, хотя, по идее, должна учиться на первом, – продолжил ректор.
– Ты не прошла посвящение острова. По правилам, первокурсникам разрешено пройти про-
цедуру повторно через год, но третий курс – последний из общепрофильных, зимой пройдет
традиционный призыв союзника, и прохождение посвящения перед ним строго обязательно!
Это означает, что через четыре месяца ты должна быть готова предстать перед нимфами ост-
рова еще раз.

Я почувствовала, как по спине пробежал холодок. От воспоминания о равнодушном
взгляде нимф мне становилось не по себе. Теперь у меня оставалось четыре месяца, чтобы
научиться магии и дать острову понять, что я достойна обучаться в академии.

– Еще один важный момент… – Мне показалось, что в голосе ректора появились ехид-
ные нотки. – Уважаемый сэр Роут Вайт предложил провести некоторые изменения в рейтин-
говых табелях студентов. – И он поднял взгляд на самодовольное лицо секретаря. Сразу стало
понятно, что ничего хорошего эти нововведения для меня не несут. – С этого дня вводится
особый режим оценивания адептов. Учебный год разделен на четверти, не считая месяцев кур-
совой практики. Теперь каждые шесть недель будет выставляться рейтинговая таблица. Пер-
вым в списке будут даваться специальные поощрения, а последние лишатся всех привилегий,
несмотря на титулы их семей. Это сделано для мотивации адептов на хорошую учебу.

Я еще не совсем понимала, чем это мне грозит. Но если учесть тот факт, что в волшебном
мире я чуть больше недели и не обладаю знаниями по части магии, учебных предметов, законов
и правил этого королевства, то первая четверть пройдет для меня особенно «весело».
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